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declaración patrimonial para cada pieza misionera encontrada (P. 

T. 1076-T-83). Su informe hace mención al oficio del arquitecto

Luis Saia, cuando solicitó al instituto la declaración de los sitios

de São Lourenço, São Nicolau y São João en 1968. Para Saia, le

parecía «aconsejable el estudio de una fórmula que propicie el

tombamento de tales “restos” incluyendo los eventuales remanen-

tes donde estuvieren» (P.T. 813-T-69) (§ 3.3).

Entre los documentos contenidos en la carpeta del expediente de 

esa declaración (P. T. 1076-T-83), se percibe que la idea nove-

dosa de un nuevo tombamento exigiría más estudio y dada la «ur-

gencia» del caso de la salvaguarda de las piezas esto se dejaría 

para un momento posterior. El certificado de esa declaración pa-

trimonial, que data de la misma fecha del tombamento, incluye 

diez imágenes tombadas. No obstante, Hordejuk (2018, 103-109) 

apunta a la existencia de trece imágenes en la iglesia de São Luiz 

y que, además, el sitio web del IPHAN en el año 2016 apuntaba en 

su listado de bienes tombados el número de trece imágenes y no 

diez.287 Sin embargo, el listado de los bienes tombados por el IP-

HAN actualizado en 4 de julio de 2022 y disponible en su página 

web constan como diez las imágenes.288 

Por otro lado, es conocida la posterior inclusión en el caso de la 

declaración de São Miguel de la edificación del museo, proyecto 

de Lucio Costa y que fue terminado en 1940, entre otros vestigios 

y áreas además de las ruinas de la iglesia tombadas en 1938.289 

287 Este mismo hecho ha sido comprobado durante esta investigación. 
288 Listado de los bienes tombados por el IPHAN, disponible en 

[http://portal.iphan.gov.br/pagina/detalhes/126] (acceso 30.7.22).  
289 En un certificado de tombamento datado de 25 de febrero de 1985 

consta: «Ruinas de San Miguel – iglesia y pueblo». Ya, en otro 

139- São Francisco Xavier [IPHAN].
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Así mismo, en la declaración patrimonial de las ruinas de los pue-

blos de São Lourenço, São Nicolau y São João puede observarse 

que consta «(…) y respectivos restos, donde se encontraren» (P.T. 

813-T-69).290 No se ha podido precisar si esto fue incluido poste-

riormente o si el tombamento ya tuvo ese apunte en 1970, puesto

que el acceso a los Livros Tombo es restringido. No obstante, se

facilitan al público investigador los contenidos de los expedientes

donde constan los certificados de tombamento que, según los fun-

cionarios del archivo, son la trascripción exacta del contenido del

Livro Tombo.291 El certificado de esa declaración patrimonial de

1970 lleva fecha de febrero de 1985, casi dos años después del

informe de la asesora técnica Lygia Martins Costa, relacionado al

proceso de tombamento de las piezas en 1984. Así que cabe la

posibilidad de que el informe de la asesora haya planteado la

cuestión y, a partir de ahí, se haya incluido la observación de

«(…) respectivos restos, donde se encontraren» en las inscripcio-

nes de São João, São Nicolau y São Lourenço. Otra posibilidad

es que la sugerencia de Saia en 1968 haya sido acatada de inme-

diato e incluida ya durante las inscripciones de este patrimonio en

el Livro Tombo en enero y marzo de 1970. Pero, en ese caso, el

informe de Lygia Martins Costa a favor de un tombamento global

certificado de tombamento datado de 27 de agosto de 1985 consta: 
«Restos del pueblo y ruinas de la iglesia de San Miguel, inclusive el 
área de la antigua plaza, y la edificación del Museo de las Misiones» 
(P.T. 141-T-38). Véase apéndice documental AP-II y AP-III, donde 
constan estos certificados.  

290 En las notificaciones expedidas para comunicar el tombamento a los 
alcaldes de los respectivos municipios consta «(…) de los restos de las 
ruinas jesuíticas del antiguo pueblo (…)» (P.T. 813-T-69). 

291 Véase apéndice documental AP-VII, AP-VIII, AP-IX, donde constan estos 
certificados de tombamento.  

140- São Francisco de Assis [IPHAN].
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en que todo elemento descubierto estaría «implícitamente res-

guardado» no tendría tanto sentido. Ese es un punto en paralelo 

en el que, debido al enfoque de esta tesis doctoral, no se ha podido 

avanzar, pero que sería de interés investigar.   

La ley brasileña del patrimonio creada en 1937 sigue vigente 

hasta el día de hoy, lo que demuestra lo avanzado de su concep-

ción. La salvaguarda del patrimonio cultural inmaterial, como se 

verá en el apartado siguiente (§ 3.5.1), se reguló en los años 2000. 

No obstante, quedan de manifiesto en el análisis de este expe-

diente de tombamento los límites del instrumento, a pesar de tra-

tarse aún de patrimonio material. La ampliación de la concepción 

de patrimonio y la protección del patrimonio cultural ha generado 

discusiones con relación a ese instrumento legal, su eficacia, apli-

cación, etc., desde los años 80. Esto queda evidente en la publi-

cación del SPHAN número 22, edición conmemorativa de los cin-

cuenta años del instituto, en la que se reúnen contribuciones ana-

lizando las prácticas del instituto. Entre ellas está la transcripción 

de un interesante debate entre sus funcionarios sobre el tomba-

mento (D.L. 25/1937), incluso con la participación de Lygia Mar-

tins Costa (Lerner et al. 1987).  

En esta situación específica de los vestigios de las misiones, se 

observan los desafíos de la protección legal de ese conjunto, parte 

de un complejo sistema compuesto por bienes muebles e inmue-

bles dispersos en un amplio territorio. Por otro lado, ya se identi-

fica en la documentación del expediente la concepción como un 

«patrimonio cultural». 292  Aun así, resulta evidente la 

292 Específicamente, a las referencias del arquitecto Julio Curtis en su 
oficio al SPHAN (P.T. 813-T-69).  

141- Nossa Senhora das Dores [IPHAN].
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preocupación por la protección, así como la concepción de patri-

monio, vinculada a lo material. 

142- Santa Catarina de Siena [IPHAN].
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3.5 SETE POVOS: PATRIMONIO MATERIAL E INMATERIAL  

Con el paso del tiempo y debido a una nueva concepción de pa-

trimonio, se ha añadido la dimensión de lo inmaterial a la preser-

vación del conjunto jesuítico-guaraní en Brasil. Como apunta 

Meira (2013), hasta los años 2000 la salvaguarda del material do-

minaba y, desde entonces, las acciones de preservación del IPHAN 

en el caso misionero se han vuelto hacia lo inmaterial.  

3.5.1 TAVA DE SÃO MIGUEL: PATRIMONIO INMATERIAL (2014) 

En 2014 se registró como un «patrimonio cultural de Brasil» la 

TAVA de São Miguel como lugar de referencia para el pueblo 

Mbya-guaraní.  

Brasil promulgó la legislación que instituye el registro de bienes 

culturales de naturaleza inmaterial el 4 de agosto del 2000 (De-

creto n. 3.551/2000). El instrumento consiste en el registro de un 

patrimonio cultural inmaterial (previamente documentado e iden-

tificado) con «continuidad histórica» y de «relevancia nacional 

para la memoria, la identidad y la formación de la sociedad bra-

sileña» en cuatro libros de registro (D. 3.551/2000): 

• Livro de Registro dos Saberes, donde se inscriben los co-

nocimientos y modos de hacer de lo cotidiano de las co-

munidades

• Livro de Registro de las Celebrações, donde se inscriben

rituales y fiestas que marcan la vivencia del trabajo, de la

religiosidad, del entretenimiento y de otras prácticas de la

vida social
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• Livro de Registro das Formas de Expressão, donde se ins-

criben las manifestaciones literarias, musicales, plásticas,

escénicas y lúdicas

• Livro de Registro dos Lugares, donde se inscriben los

mercados, ferias, santuarios, plazas y otros espacios de

manifestación de prácticas culturales colectivas.

Se ha seguido la categorización de cuatro Livros Tombo propuesta 

en el Decreto-Ley n. 25/1937 también para el registro de patrimo-

nio inmaterial. Entre ellos se incluye uno para los lugares donde 

se dan las manifestaciones culturales.   

Esa nueva legislación ha ampliado los valores previstos para la 

declaración de un patrimonio cultural en Brasil. Como se ha visto, 

los valores a los que se refiere el Decreto-ley n. 25/1937 son los 

artísticos, históricos, arqueológicos, etnográficos o bibliográfi-

cos. El Decreto n.  3.551/2000 sobre el registro del patrimonio 

cultural inmaterial brasileño apunta a los valores de identidad, 

memoria, sociales y culturales relacionados con la formación de 

la sociedad brasileña.  

El proceso de inventario de la TAVA, que se inició en el año 2004, 

es detallado en los informes técnicos producidos por el IPHAN 

(I.T. 667/2014; I.T. 85/2014). Asimismo, el historiador Marchi 

analiza los valores y significados de ese registro para São Miguel 

relacionándolos con su declaración como un lugar histórico de la 

provincia en 1922, patrimonio nacional en 1938, patrimonio mun-

dial en 1983 y al que, en 2014, se le añadió la declaración como 

un patrimonio cultural inmaterial. Es conocida la interdependen-

cia entre el patrimonio cultural inmaterial y el material (González 

y Querol 2014, 74). No obstante, en este caso se pone de relieve 
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que el registro como patrimonio cultural inmaterial se ha dado 

sobre un lugar y, éste ya reconocido como un patrimonio material 

en otras instancias. 

La propuesta de registro como patrimonio inmaterial partió de la 

comunidad Mbya-guaraní que pasó a frecuentar el sitio desde los 

años 90. Su petición sostenía la importancia de São Miguel en su 

ancestralidad, como un lugar donde vivieron sus antepasados, que 

construyeron casas de piedra «TAVA», donde estaban parte de sus 

corporalidades, las palabras de Nhanderu y donde era posible vi-

venciar el «buen modo de ser» Guarani-Mbyá (D.R. 2014).  

La TAVA, lugar de referencia para o povo Guarani fue registrada 

en el Livro dos Lugares en diciembre de 2014 como un patrimo-

nio cultural inmaterial brasileño. Ese reciente proceso de registro 

está bastante documentado. Por una parte, el propio instrumento 

de registro del patrimonio inmaterial prevé una serie de inventa-

rios sobre el patrimonio cultural, los cuales se componen de re-

gistros fotográficos, vídeos, estudios pormenorizados y pareceres 

técnicos, entre otros.293 Por otra parte, la actualidad del tema con-

vergió en una serie de investigaciones desarrolladas en gran parte 

por antropólogos e historiadores. Entre ellos, por ejemplo, de la 

historiadora Beatriz Freire, asesora técnica del IPHAN, que ha 

acompañado el proceso de registro (Freire 2007). Por todo ello, 

en esta tesis doctoral, se ha optado por no examinar ese proceso 

de registro y se ha buscado seguir el objetivo planteado focali-

zando en los valores asociados a la elección como un patrimonio 

 

293  Parte de esa documentación del inventario de registro y los pareceres 
técnicos están disponibles en línea en el sitio web del IPHAN [ 
http://portal.iphan.gov.br/pagina/detalhes/507/ ] (acceso 7.2.22).  
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cultural nacional para, sobre todo, poner en paralelo los valores 

que se han venido atribuyendo a ese conjunto desde el siglo XIX.  

Según el informe técnico que antecede al registro «(…) el valor 

patrimonial de la TAVA reside en su capacidad de comunicar tem-

poralidades, espacialidades, identidades y elementos de la cultura 

indígena clavada en la historia brasileña» (I.T. 85/2014). En ese 

documento se han justificado los siguientes puntos para su regis-

tro como un patrimonio inmaterial brasileño (I.T. 85/2014):  

• «Por ser una expresión cultural de larga continuidad his-

tórica que, todavía se halla en constante proceso de reela-

boración, siendo una tradición que se reitera y se actua-

liza;

• Por su relevancia nacional en la medida en que abarca la

memoria, la identidad y la formación de la sociedad bra-

sileña;

• Por ser una referencia cultural importante que fue ejercida

principalmente por el pueblo indígena Guaraní, conside-

rado uno de los grupos formadores de la nacionalidad;

• Por posibilitar una otra comprensión de un evento histó-

rico importante para la Historia de Brasil, así como la re-

lectura de un patrimonio cultural reconocido por su as-

pecto de Bellas Artes;

• Por su capacidad de rememoración del pasado y resignifi-

cación del presente».

Ese registro como patrimonio cultural plantea nuevas cuestiones. 

Una de ellas es que, después de casi un siglo de salvaguardia, se 

ha reconocido en las políticas de preservación nacional la presen-

cia indígena en la formación de ese patrimonio jesuítico-guaraní. 
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Investigaciones sobre el periodo inicial de actuación del SPHAN 

apuntan que la presencia de los pueblos indígenas y africanos no 

fueron valorados en aquel momento en el que prevalecía el cuño 

clásico y de las bellas artes (Miceli 1987; Fonseca 1997; Chuva 

2003). La documentación relativa al tombamento de São Miguel 

en 1938 indica que mientras se pusieron en valor sus característi-

cas monumentales (de valor arquitectónico y ruinas de la iglesia 

católica) la presencia del pueblo indígena no fue objeto de la 

misma atención. Para el historiador Williams (1994) en el caso 

del tombamento de São Miguel en 1938 poco se ha tenido en con-

sideración el papel central de la población indígena en la vida ar-

tística y cultural de las misiones. Los indígenas fueron dejados de 

lado a la vez que «las marcas físicas de la presencia amerindia 

son aplastadas por una estética del patrimonio altamente influido 

por un canon europeo» (Williams 2001, 106).  

En esa declaración como patrimonio cultural se atribuye al pueblo 

guaraní un papel fundamental en la formación de Brasil. Final-

mente, la presencia indígena ha sido reconocida no sólo en las 

ruinas de las antiguas reducciones y en su participación activa en 

aquel sistema, sino también como uno de los pueblos formadores 

de la sociedad brasileña, tal y como consta en el informe técnico. 

Los estudios en el área de la antropología desde los años 70 como 

de Meliá (1978; 1988), hasta los años 2000 como de Wilde (1999; 

2000; 2009a; 2009b), han enfocado en el guaraní y su participa-

ción activa en las reducciones. Ese registro de patrimonio inma-

terial supone, conforme al informe técnico, otra comprensión de 

este hecho histórico. En el documento del Consejo Consultivo del 

IPHAN, se apunta la revisión de la historia misionera que el insti-

tuto patrimonial brasileño está llevando a cabo (I.C.C. 2014).  
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143- Guaraníes en la TAVA de São Miguel, patrimonio inmaterial (2014) [IPHAN].

Según Marchi (2018, 214), ese registro permite discutir la «dila-

tación de los valores» patrimoniales en el caso de São Miguel. El 

historiador apunta el importante hecho de que si hoy se puede re-

pensar y reinterpretar ese patrimonio es «porque hubo acciones 

de preservación anteriores que le permitieron llegar tal y como 

está a la actualidad». Asimismo, sostiene que quizás la mayor 

contribución del patrimonio inmaterial en este caso de São Miguel 

estaría en las «transformaciones operadas en la (des)construcción 

y en la (dis)continuidad de los procesos patrimoniales» y:  

La patrimonialización de los restos de la reducción de São Mi-

guel Arcanjo a lo largo del siglo XX ocurrió bajo los valores de: 

testigos del proyecto evangelizador de los jesuitas, lugar de lucha 

y defensa de la frontera en la constitución de la nación, o aún por 

los valores arquitectónicos del monumento. El movimiento de 

volverse al patrimonio inmaterial, a partir de los significados de 

aquellos vestigios para el modo de ser de los Mbyá es también 

una acción realizada por el Estado brasileño, por la misma agen-

cia estatal que fue responsable por el salvamiento de bienes 
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culturales que contribuyeron para la construcción de la naciona-

lidad (…) Acciones ampliadas de salvaguarda de otros sentidos 

del patrimonio, en el espacio histórico y monumental tradicional, 

acaban por demostrar también la tentativa de superación de ac-

ciones patrimoniales que borran  la participación histórica de gru-

pos sociales en la constitución de los lugares. Así, las ruinas del 

templo no son más solamente un monumento histórico y arqui-

tectónico, pero una representación mística del trabajo de los an-

tepasados Mbyá-Guaraní, una marca en el paisaje y que también 

demarca un lugar ancestral de circulación (Marchi 2018, 213).  

144- TAVA de São Miguel, patrimonio inmaterial (2014) [IPHAN].

Esta reciente declaración reconoció otros valores atribuidos a este 

sistema de antiguas reducciones jesuítico-guaraníes. El hecho 

pone de manifiesto la característica dinámica del patrimonio, 

cuya evolución acompaña a la sociedad en sus cuestiones con-

temporáneas. Como sostiene Smith (2006) el patrimonio es un 
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proceso cultural y social. Asimismo, en este caso de las misiones, 

también se valora la oportunidad de repensar un patrimonio, ya 

declarado y consagrado, y su historia de una manera más amplia. 

3.5.2 ATRIBUCIÓN DE VALORES: PROCESO Y TRAYECTORIA 

El estudio de cómo ese conjunto jesuítico-guaraní que pasó a for-

mar parte de Brasil fue reconocido como patrimonio por el estado 

brasileño —bajo el mismo instrumento de preservación (D.L. 

25/1937)— caracteriza las dinámicas del patrimonio cultural.  Pa-

trimonializado en sucesivas ocasiones a lo largo del siglo XX 

(1938, 1970 y 1984), y de forma más reciente ya en el siglo XXI 

(2014),294 se puede observar cómo fueron conformándose los va-

lores atribuidos por la instancia nacional en estas declaraciones. 

Estos valores acompañan el marco sociocultural y se manifiestan 

en el entendimiento de lo que se constituye como un patrimonio 

en cada momento y, asimismo, en las políticas de salvaguarda del 

instituto de protección del patrimonio de Brasil (SPHAN/IPHAN).  

Como habían adelantado Meira (2007, 85) y Custódio y Stello 

(2007, 142), la trayectoria de las acciones de preservación del IP-

HAN sobre estos vestigios acompañan la trayectoria del propio 

instituto y sus políticas de preservación. Muestran además el con-

cepto de patrimonio vigente en el momento, su desarrollo y sus 

interrogantes, así como las cuestiones sociopolíticas en boga.   

En 1938 las ruinas de la iglesia de São Miguel se insertaron en el 

discurso nacional. El instrumento legal de preservación había 

294 En esta ocasión, como se ha visto por medio de otro instrumento de 
salvaguarda para el registro del patrimonio inmaterial (D. 3.551/2000), 
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sido creado durante el régimen de Vargas, promulgado en el Es-

tado Novo, momento de un fuerte carácter nacionalista en Brasil. 

El SPHAN, ideado por intelectuales como Mário de Andrade, pro-

cedió a realizar cerca de doscientas treinta declaraciones patrimo-

niales durante su primer año de funcionamiento. Había mucho por 

preservar en un Brasil en creciente urbanización. Dentro de un 

marco político y cultural, las prácticas adoptadas por el instituto 

en cuanto a la selección de bienes declarados patrimonio mues-

tran ciertas características definidas que ayudaron en la construc-

ción de un discurso de identidad nacional. Brasil pasaba a tener 

un pasado contado a través de su patrimonio declarado. Tal y 

como Rodrigo Melo Franco de Andrade observó, el patrimonio 

declarado era concebido como los documentos de identidad de la 

nación brasileña (Andrade 1987).  

En ese sentido la opción por salvaguardar las ruinas de São Mi-

guel en aquel momento estaba, por una parte, en consonancia con 

lo que se entendía como patrimonio y, por otra, presentaba las 

características que conformaban el patrimonio histórico y artís-

tico nacional brasileño. Se trataba de un monumento arquitectó-

nico, de las bellas artes o arte erudita, de un lenguaje barroco y de 

una tipología religiosa. Además se vinculaba con los jesuitas, va-

lorados en su participación en la formación de Brasil (Chuva, 48). 

Apenas se mencionó el conjunto de las treinta reducciones, el sis-

tema que representaron, y menos aún su formación vinculada a la 

corona española. Tampoco se puso el foco sobre la cuestión indí-

gena y su participación en las misiones.  

Años después el concepto de patrimonio se ampliaría. En 1970 

los vestigios arqueológicos de São Lourenço, São João y São Ni-

colau —que también habían sido inventariados por Lucio Costa 
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en 1937, pero que no fueron considerados como patrimonio na-

cional en aquel momento—, son declarados patrimonio histórico 

y artístico nacional. Esa selección demuestra los cambios en las 

prácticas y políticas del SPHAN. Al valor histórico de las ruinas 

(debido a su inscripción en el libro Tombo Histórico) se añade un 

valor económico, ya que tenían un potencial turístico, objeto de 

pauta de aquel momento, teniendo en cuenta la normativa de 

Quito de 1967.  Estos vestigios, aunque más arruinados, todavía 

mostraban su forma («diseño») en el suelo y, asimismo, se refe-

rían a ruinas de una «arquitectura religiosa» (P.T. 813-T-69). Por 

más que esta declaración se haya dado bajo la inscripción en el 

Livro Tombo Histórico tampoco se hizo hincapié en la historia de 

las reducciones jesuítico-guaraníes como un conjunto de treinta 

pueblos establecidos en un territorio que traspasaban los límites 

nacionales.  

En 1984 el conjunto de diez imágenes sacras en la iglesia de São 

Luiz fue tombado poco después de la declaración de São Miguel 

como patrimonio de la humanidad por la UNESCO (1983), la cual 

conllevó una puesta en valor expresiva del lugar. La imagen de 

las reducciones pasó a ser la fachada de São Miguel, ya divulgada 

desde mediados del siglo XIX a través de la pintoresca litografía 

de Demersay (§ 2.1.3), y que ahora era objeto de fotografías ca-

nónicas difundidas por el mundo. Las diez imágenes sacras mi-

sioneras fueron inscritas en los libros histórico y de las bellas ar-

tes. Además, poseían un valor religioso para la comunidad cató-

lica, que queda expresado en el expediente de tombamento, un 

significado que se mantiene desde el periodo de desarrollo de las 

reducciones en los siglos XVII y XVIII, y que ha contribuido a su 

conservación. 
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145- La imagen canónica de São Miguel [IPHAN].

146- La imagen canónica de São Miguel a lo largo del tiempo [fotografía de la autora
2018].

En el siglo XXI, se agregan al conjunto nuevos valores reconoci-

dos oficialmente con el registro de la TAVA de São Miguel como 

patrimonio cultural inmaterial brasileño, un lugar de referencia 

para el pueblo guaraní. Finalmente se reconocería la presencia in-

dígena en la formación de ese sistema de reducciones, así como 

el significado y sentido atribuido por el pueblo Mbyá-Guaraní a 

este lugar hasta la actualidad.    
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Además de los valores reconocidos en estas declaraciones como 

un patrimonio nacional, se hace hincapié que valores y significa-

dos distintos pueden ser atribuidos por diferentes personas o gru-

pos al patrimonio. En ese caso, por ejemplo, el valor social, espi-

ritual,295 o el valor de paisaje, entre otros. El reconocimiento de 

estos diversos significados y valores contribuyen a una protección 

más representativa del patrimonio, como señala Harrison (2013, 

145).  

En definitiva, este proceso creciente y paulatino de cómo se van 

incorporando los valores patrimoniales a lo largo de estas fechas 

demuestra las dinámicas del patrimonio. Esta interesante trayec-

toria de atribución de valor patrimonial, reconocida a través del 

instrumento legal de protección patrimonial a nivel nacional 

(D.L. 25/1937 y D. 3.551/2000),296 pone de manifiesto el cons-

tante cambio de la sociedad, el repensar sus acciones, su historia 

e identidad. En suma, de un patrimonio material, monumental, 

sacralizado e incuestionable (1938), se amplía la protección a 

algo un poco menos arquitectónico y en estado más ruinoso, aun-

que material (1970), para alcanzar la dimensión del inmaterial 

casi ochenta años después (2014), tan en auge en las discusiones 

sobre el patrimonio cultural y su salvaguarda en este momento.  

La atribución de valor en el siglo XIX por parte de los viajeros, en 

un momento de ruina y de abandono, se ha caracterizado por la 

295 Según algunos de los valores explicitados en la Carta de Burra (2013). 
296 Además de la protección a nivel nacional (D.L. 25/1937 y D. 

3.551/2000), objeto del análisis en esta tesis doctoral, el conjunto de las 
reducciones ha sido declarado en otras instancias, como por ejemplo 
Patrimonio mundial UNESCO (1983/1984) y Patrimonio Cultural del 
MERCOSUR (2015).  
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idea de lo monumental. La conservación que empezaba a ser pro-

puesta a finales del siglo XIX por viajeros como Ambrosetti 

(1892) y Silveira (1909), coinciden con las acciones de reconoci-

miento patrimonial tomadas en las primeras décadas del siglo XX. 

Las ruinas de la iglesia de São Miguel, las más monumentales de 

entre el conjunto que había en el territorio nacional, fueron decla-

radas patrimonio por el estado brasileño y objeto de acciones para 

su conservación. Esa idea de lo «monumental» sólo se superaría 

un siglo más tarde, ya en la década de los 60 del siglo XX, cuando 

otras partes de ese conjunto, con características menos monumen-

tales debido a su avanzado estado de ruina, se incluirían en el pa-

trimonio nacional declarado, lo que se justificaba también por su 

potencial turístico —explorado desde la segunda mitad del siglo 

XX en el ámbito del patrimonio cultural—, con vistas al desarrollo 

económico regional.    

Estos significados diferentes atribuidos a un mismo conjunto 

muestran claramente que los valores patrimoniales cambian a lo 

largo del tiempo, reflejando las cuestiones contemporáneas de la 

sociedad. Como apuntó el antropólogo Prats (1997, 66) «La so-

ciedad —la cultura— es cambiante (las ideas, los valores e in-

cluso los gustos), y, por tanto, los contenidos identitarios tam-

bién». Fundamentalmente el acto de declarar un patrimonio es 

una selección hecha por personas que están insertadas en un 

marco político, histórico y cultural. En ese caso concreto, se per-

ciben las dinámicas por las que transitó el conjunto de los Sete 

Povos que pasó a ser parte del territorio brasileño y más tarde de 

su patrimonio histórico y artístico nacional. Además, una vez con-

sagrado como patrimonio nacional en el siglo XX, puede obser-

varse cómo la atribución de significados y valores se ha 
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evolucionado a lo largo el tiempo. Estas dinámicas expuestas con-

tribuyen a repensar los conceptos, valores y formas de actuación 

en la preservación del patrimonio cultural en el siglo XXI.   
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Las contribuciones objetivas que este trabajo de investigación ha 

producido sobre el campo de estudio son las siguientes:  

• Síntesis de la forma (espacial y arquitectónica) de las re-

ducciones jesuítico-guaraníes, en especial de los Sete Po-

vos. Esa labor se ha llevado a cabo a partir de la compila-

ción y lectura crítica de la amplia bibliografía sobre el

tema, de la documentación de los misioneros jesuitas, de

los viajeros del siglo XIX, de la iconografía histórica y de

los propios restos arqueológicos existentes (§ 1.2).

• A partir del análisis sistemático de la documentación de

los viajeros del siglo XIX, se ha aportado información so-

bre la situación, datos de la arquitectura, morfología ur-

bana, materiales de construcción y estado de conservación

de los vestigios arquitectónicos de las antiguas reduccio-

nes jesuítico-guaraníes de São Borja, São Nicolau, São

Luiz, São Lourenço, São Miguel, São João y Santo Ângelo

entre las fechas de 1821 y 1891. Esa información reunida,

analizada y discutida (§ 2.1) ha sido resumida en los cua-

dros y tablas de los anexos 2 a 18.

• Esa información, tras haber sido comparada, ha posibili-

tado la comprensión de las transformaciones de la región

a lo largo del siglo XIX. Eso contribuye al entendimiento
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de la trayectoria histórica y material de cada antigua re-

ducción insertada en un nuevo contexto social y político 

(1801). Asimismo, ha apoyado la construcción de la tra-

yectoria material (de los vestigios arquitectónicos) de 

cada uno de los Sete Povos (§ 2.2). Este estudio aún no 

había sido realizado de manera sistemática sobre el con-

junto de las antiguas misiones que se hallan en el territorio 

brasileño y con los relatos de todos los viajeros analizados 

en su idioma original de publicación.  

• Estudio comparado de la atribución de valor a estos ves-

tigios arquitectónicos durante el siglo XIX. Una temprana

conciencia patrimonial se ha identificado en los relatos de

los viajeros cerca de la mitad del siglo XIX con la concep-

ción de «monumentos» y que llegó a finales del siglo con

propuestas para su «conservación» (§ 2.3). Esa trayectoria

de atribución de valor ha indicado que el conocimiento de

los viajeros seguía el concepto de patrimonio vigente en

su momento.

• A lo largo del proceso de investigación se han podido sub-

sanar algunos errores de interpretación que procedían de

las traducciones de las obras de los viajeros utilizadas y

referenciadas. Es el caso de una parte de la traducción de

la obra del viajero Arsène Isabelle, que demuestra una

concepción patrimonial diversa de lo que se ha atribuido

en base a las traducciones anteriores (§ 2.3).

• A partir del análisis del proceso de tombamento de 1938

se ha comprobado hasta qué punto el informe de Lucio

Costa sobre los Sete Povos constituyó el documento
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fundamental que apoyó la elección de lo que se declaró 

patrimonio nacional de entre ese conjunto en aquel mo-

mento (§ 3.2.1).  

• De acuerdo a ese documento, se ha constatado en qué me-

dida los valores atribuidos a las ruinas declaradas patri-

monio nacional de São Miguel en 1938 se relacionan con

su carácter arquitectónico. Asimismo, apoyado en el refe-

rencial teórico sobre la creación del instituto brasileño de

patrimonio (SPHAN) y sus prácticas en aquel momento, se

ha observado que, de entre el conjunto de los Sete Povos,

las ruinas de São Miguel se encajaban en el discurso na-

cional a medida en que poseían características de arqui-

tectura/arte erudita, un lenguaje barroco, asociado a los

jesuitas y una arquitectura religiosa (§ 3.2.2).

• Tras el examen de la documentación, en especial el in-

forme de Lucio Costa y el expediente de tombamento de

1970 (P.T. 813-T-69), se ha comprobado que la declara-

ción patrimonial en 1938 de la vivienda construida con

material misionero, planteada en estudios anteriores, se

dio más por su característica arquitectónica que por la re-

utilización de los materiales de las reducciones en este

caso concreto (§ 3.2.2 y § 3.3).

• Análisis del tombamento de los vestigios de São João, São

Lourenço y São Nicolau en 1970. A partir de esa labor, y

apoyado en el marco teórico sobre el patrimonio, se ha

observado una ampliación del concepto de patrimonio a

medida que otra parte de los mismos restos inventariados

treinta años antes pasan a ser reconocidos como
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patrimonio por el estado brasileño. Además de esa am-

pliación conceptual, se ha identificado un valor econó-

mico asociado a esa declaración y, aunque inscritos en el 

libro histórico, no se ha puesto de manifiesto la historia de 

este sistema de reducciones en aquel momento. Se ha ave-

riguado que Lucio Costa, así como en 1938, también tuvo 

una participación significativa en estas declaraciones en 

1970 (§ 3.3).  

• Tras el análisis de la documentación de cada declaración

(1938, 1970, 1984) de patrimonio apoyado en el marco

teórico, se han constatado los valores y criterios atribuidos

al conjunto de los Sete Povos durante el siglo XX por el

SPHAN/IPHAN. Se ha tenido especial interés en cómo se ha

producido la propia evolución de los valores patrimonia-

les. Por ejemplo: al valor arquitectónico (artístico), que

encajaba en un discurso nacional, se le han sumado,

treinta años más tarde, el valor histórico y económico a

los vestigios de las reducciones. Al patrimonio mueble,

además de los valores históricos y artísticos referentes a

sus inscripciones en los libros de tombamento, se le atri-

buye el valor religioso por la comunidad que conserva las

imágenes. A ello se le añade, ya en el siglo XXI y bajo otro

instrumento de salvaguarda, una nueva dimensión patri-

monial al conjunto cuando se registra la TAVA de São Mi-

guel como un patrimonio inmaterial. Los valores residen

en la identidad, en el sentido de pertenencia del lugar, para

el pueblo Guaraní (§ 3.5.2).

• Este legado, de formación ajena a la historia luso-brasi-

leña, ha sido reconocido como un patrimonio histórico y
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artístico «nacional» en diferentes fases. Se ha hecho evi-

dente que en cada una de estas fases los criterios asociados 

a las declaraciones acompañaron la concepción de patri-

monio vigente, como también las políticas del instituto 

SPHAN/IPHAN. El análisis de ese caso específico ha demos-

trado el carácter dinámico del patrimonio: para un mismo 

conjunto y bajo el mismo instrumento legal de protección 

se han atribuido diferentes valores a lo largo del tiempo. 

Estos valores identificados en los procesos de reconoci-

miento oficial por el estado brasileño durante el siglo XX 

se han puesto en paralelo con los valores atribuidos por 

los viajeros del siglo XIX al conjunto de los Sete Povos. 

De esta forma, se ha observado que la atribución de signi-

ficados y valores patrimoniales a los vestigios de los Sete 

Povos comenzó a mediados del siglo XIX. Esta valoración, 

aplicada a lo «monumental» y a las «piezas de valor», ha 

prevalecido durante más de un siglo, hasta finales de los 

años 60. De ahí la ampliación del concepto de patrimonio 

ha posibilitado la valoración (y consecuente protección) 

de otros vestigios, añadiendo nuevos valores además de 

los artísticos e históricos (§ 3.5.2).  

Líneas de investigación abiertas 

La labor de investigación llevada a cabo en esta tesis, tanto en 

material bibliográfico y de archivo como in situ, ha proporcio-

nado datos y guías de continuidad para la posible extensión de 

este trabajo o emprendimiento de estudios relacionados con este. 

En ese sentido:   
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• Se apunta la posibilidad de investigar los restos misione-

ros dispersos por la región. En especial, los posibles frag-

mentos de la vivienda construida con material de las re-

ducciones y que fue declarada patrimonio en 1938 y de-

molida tiempo después. Existe un registro fotográfico de

esa vivienda que apoyaría tal labor en ese caso específico.

La catalogación de los posibles hallazgos y el estudio de

los nuevos usos y significados atribuidos a las piezas a lo

largo del tiempo sería de interés (§ 3.2.2).

• Examinar las soluciones adoptadas para la inclusión de

nuevos elementos y áreas de protección en las declaracio-

nes ya efectuadas. Se ha constatado que el instrumento le-

gal de preservación (D.L. 25/1937) presentaba limitacio-

nes en cuanto a la salvaguarda del vasto y diverso con-

junto misionero en los años 60. Por lo tanto, sería de inte-

rés investigar esta cuestión, en especial en lo que con-

cierne al planteamiento de la protección de los «restos,

donde estuvieren» planteado por Luis Saia en 1968 y tema

del informe de 1983 (§ 3.3 y § 3.4).

• El estudio sobre el naturalista Friedrich Sellow, contem-

plado en esta tesis (§ 2.1.1), abriría una línea de investi-

gación paralela y pertinente, sobre la que actualmente hay

una laguna que convendría rellenar.
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A.1 Restitución esquemática en planta de los Sete Povos y respectivas imágenes de satélite  
 
Dibujos elaborados a partir de la iconografía de los siglos XVIII y XIX, e imágenes de satélite actuales.  
 
 
 
 
 

 
 
São Borja              São Nicolau            São Luiz                      São Lourenço             São Miguel                     São João     Santo Ângelo  
 
 

                                                        
 
(Google maps) 
Imágenes de satélite de los Sete Povos (2022) 



 
 
A.2 Viajeros y relatos de los Sete Povos en el siglo XIX  
 

 



 

SAINT-HILAIRE 
(1887) 
Relato de 1821 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja 200 
pasos 
de 
lateral 

Hacia el norte. Medio destruida.  
Tres peldaños de piedra. Pórtico sustentado por cuatro 
hileras de columnas de madera (orden dórica), dispuestas 
dos a dos sobre el mismo pedestal. Tres puertas pintadas y 
escupidas. Entre las puertas, estatuas colosales de santos, 
pintadas. Iglesia en mampuestos por no haber cal, tierra 
batida. Revoco de arena, barro y estiércol de vaca. Sin 
campanario y torre. Pavimento en ladrillos irregulares. 
Bóveda de madera. 116x43 pasos. Naves separadas por 8 
arcadas sustentadas por columnas de madera (jónica) 
dispuestas dos a dos sobre el mismo pedestal. Sin coro. 
Tres altares. Tribuna oval para músicos cerca del altar 
mayor. A cada lado de la iglesia una sacristía. Allí estatuas 
de santos pintadas (siendo una con brazos móviles). 
Iglesia mantenida con limpieza, aunque sin reparaciones 
desde hace tiempo (principalmente la bóveda en madera 
de la que se caen trozos). 

Quedó hospedado allí 
Campanas bajo tejado cuadrado al que 
se sube por escaleras.  
Patio gramado 76x68 pasos.  
Construido en tres laterales con el 
mismo material que la fábrica de la 
iglesia.  
Tejado cubierto con tejas que forma una 
galería de 6 pasos de ancho, sostenida 
por columnas de madera. Se cerró la 
galería contigua a la iglesia.  
Ladrilladas.  
Comandante vivía allí. 

«curralão» 
Un lateral con 
habitaciones.  
Artesanos 
(herrero, 
carpintero, 
tornero) trabajan 
allí.  
 

 Cercado de 
muros. 
Naranjos, 
melocotonero. 
Sin cultivo.  

Dos en cada lateral de la 
plaza.  
Los tejados forman galerías 
sustentadas por pilares de 
piedra en sus dos lados.  
Vivienda alta, cuadrada (20 
palmos), sin ventanas; dos 
puertas (una a cada galería).  
En los cuatro ángulos de la 
plaza una capilla. 
Abrieron ventanas y cerraron 
la parte posterior.   

 Las capillas en los 
cuatro ángulos de 
la plaza servían de 
tiendas (3) y una 
de hospital.  

Estado de decadencia, 
aspecto militar. Plaza de 
guerra.  
Reducido número de 
indígenas.  
 

Administrador.  
Indígenas vivían en cabañas 
próximas.  

São Nicolau 200x15
0 pasos 

Iglesia hacia el norte. Pórtico, dos naves laterales, dos 
sacristías, tres altares. Sin campanario, ni coro. Paredes de 
tierra y piedras.  
Iglesia más baja que de São Borja.   
Pórtico con una hilera de columnas.  
96x34 pasos.  
Naves separadas por 8 arcadas sostenidas por columnas 
(composta).  
Altares hasta la bóveda.  
Ladrillada, más regular que São Borja.  
Bóveda pintada.   
Pilas bautismales en una capilla junto a la iglesia (techo 
cúpula de 8 caras).  
No en tan mal estado como la de São Borja, aunque 
bóveda y columnas en ruinas. 

Cercado por galerías.  
Bien conservado (sirvió al Marechal 
Chagas). 
Dos pinos.    

Artesanos.  
Casi destruido.   

Cercado por 
muros y con 
naranjos.  
Lápidas con 
inscripciones 
en guaraní. 

Cercado de 
muros.  
Dos pinos.  

Casi no se ven moradores, 
puertas retiradas. Techos y 
paredes en ruinas.  
Tejados sustentados por 
columnas que forman 
galerías.  
Dos construcciones en el 
lateral (este/oeste) de la 
plaza.  
Dos puertas (al frente y 
fondo de las galerías). Casas 
blanqueadas.  
No más que dos docenas de 
viviendas. 

Frente a la iglesia 
construcción de dos 
plantas, nueve 
ventanas, tejado. 
Tres arcadas en el 
piso térreo dejan ver 
la calle con naranjos 
y una capilla al final. 
Ya no se puede 
acceder al cabildo. 
Cuatro cargos 
principales: 
corregidor, teniente , 
alcalde y escribano.  

Plantaciones de 
maíz y algodón. 
Cabañas para  
(25) indígenas. 
Oratorio con trozos 
de imágenes 
sacras.  
Ya no existen los 
Yerbales. 
Hospital de cuatro 
salas.   

400 habitantes (ancianos, 
mujeres y niños. Los jóvenes 
eran alistados al servicio 
militar).  
Pocos indígenas.  
Hay un cura y profesor.   
Más alegre.  
 

Entrada gauchos en 1819, 
antes ya estaba en estado 
deplorable. Huida de 
habitantes.  
Calle que termina en el lado 
oriental de la plaza da a una 
capilla cuadrada, rodeada de 
galerías, una hilera de 
naranjos.  
Pilares de madera y otros en 
piedra (una sola piedra hasta 
9 pies).  
 

São Luiz  No finalizada por completo. Más bonita.   
Parte del pavimento en piedra.  
Bóveda no concluida (deja las vigas a la vista).  

Pilares en piedra, varias en una única 
piedra. 

   Más altas.  
Galerías con pilares en 
piedra.  
Quedan pocas y en ruinas 
alrededor de la plaza. 

Sin vestigios. Plantaciones bien 
cultivadas (por la 
«comunidad»).  
Ya no existen los 
Yerbales. 
Capilla de San 
Isidro en las 
plantaciones.  

300 habitantes (ancianos, 
mujeres y niños. Jóvenes en 
el ejército en São Borja). 
Artesanos, sobre todo 
tejedores.   
No hay cura ni profesor.  

Cura de São Nicolau atiende 
São Luiz.   
 

São Lourenço  Hacia el norte.  
Ninguna más bella que esa.  
96x40 pasos.  
Dos hileras de columnas de madera (composita) sostienen 
las naves laterales.  
Cinco altares, ornamentos dorados.  
Se conserva en el mejor estado posible. 

Bien conservado. Cayó 
enteramente. 

    Cultivo de yerba 
mate. 

200 habitantes (niños, 
ancianos y mujeres).  

Sin cura ni profesor. 

São Miguel   Enteramente en piedra.  
Torre del campanario 
Hace años una tormenta cayó sobre el tejado y lo 
destruyó. Se quiso reparar, pero con el cambio del 
administrador provincial no se llevó a cabo.  
Sustituida por otra edificación para el culto. 

Posición diferente del patio.  
 

Buen estado.  
Varios tejedores, 
un curtidor, un 
herrero.  
Sede de la 
escuela, con 
quince alumnos.  
Pequeño molino 
de azúcar.  

 Seis pinos.  Más viviendas y varias 
calles. 

Necesita 
reparaciones. 

Considerable 
plantación de 
yerba mate y la 
Estancia.  
Hospital  
 

En mejor estado.  
La mejor administrada y la 
menos pobre.  
Cura y profesor.  
 

Primer lugar que vio 
reparaciones.  
Indígenas juntan una concha 
terrestre para el blanqueo.   
Cura dominicano español 
que tiene que atender São 
Lourenço y São João. 

São João  Más 
rectang
ular 

Incendiada.  
Sólo quedan ruinas.  
Sustituida por una capilla. 

En posición elevada, se llega por varias 
escaleras. 

     Cultivos de trigo, 
mandioca, maíz, 
algodón, judía, 
legumbres.  

200 habitantes.  
Pocos hombres y ya de edad 
avanzada.  
Sin cura y profesor.  
 
 

Más diferente a las demás.  
Escribano.  

Santo Ângelo  180x18
0 pasos. 
Hay 
algunas 
calles.  

Iglesia hacia el sur. En ruinas.  
En pésimo estado, pero igualmente bella. 

En ruinas.  
Más pequeño.  
Allí vivía el cura. Residencia muy 
bonita, pero llueve dentro. Se acabará 
perdiendo 

En ruinas.   Hay algunas calles.  
Seis casas son habitables.  

 Plantaciones.  Hay cura.  
80 habitantes (sin incluir 
niños).  
No hay más de 15 hombres 
en condiciones de trabajar.  
Los hombres hacen (trabajan 
con) mate y las mujeres en 
las plantaciones.  
 

Para llegar allí hay que 
atravesar dos ríos (Ijui Mirin 
y Ijui Guazu).   
 



ISABELLE (1835) 
Relato de 1833-34 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja 500x400 pies  
Al norte iglesia  

Lado norte plaza.  
Lujo en ornamentos y detalles.  
Imágenes de santos.  
Cuatro paredes de piedra. 
Techo en tejas.  
Torre cuadrada que forma una 
cúpula internamente.  
Puerta monumental esculpida.  
Pórtico sostenido por 
columnas de madera con 
escalera (de pocos peldaños). 
Culto celebrado en otra capilla 
en la plaza (en una galería 
lateral plaza).   
Forma un cuadrado alargado 
sin cuerpo lateral o 
campanario. Entrada al coro.  
Sobre la tribuna una cúpula de 
madera decorada con bellas 
pinturas.  
Dos hileras de columnas de 
madera (orden toscana o 
rústica) sustentan techo de 
madera y forman las naves.  
Ornamentos fueron retirados.  
Quedan dos altares laterales.  

A izquierda de la iglesia, 
confortable, sólidamente 
construido.  
Comandante estaba 
instalado allí.  

  Jardín de naranjos, 
higueras, limones.  
Muro de piedras.  

Viviendas de barro y 
carpintería.  
Tejado formando un 
peristilo o galería. 
Pilastras en piedra rosa. 
Autoridades y 
comerciantes viven en 
estas viviendas. 

 Refiere un hospital.   Estuvo con Bonpland. 
(en S. João Miri, 
confluencia entre 
Piratini y São Borja) 

São Nicolau            

São Luiz            

São Lourenço            

São Miguel             

São João             

Santo Ângelo             

 



DEMERSAY 1860-65 
Relato y dibujos de 
1846 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja  Iglesia en ruinas (meses 
más tarde daría lugar a 
una nueva 
construcción).  

     
 

 

Columna en madera 

 

       Huésped de Bonpland 
en S. Borja. 

São Nicolau            

São Luiz           Silla 

 
São Lourenço   Fuente  

 

        

São Miguel   En ruinas  
 

 

        Menciona excavaciones 
en busca de supuestos 
«tesoros» enterrados por 
los jesuitas.  

São João             

Santo Ângelo             

 



MOUSSY (1865) 
Relato de 1856 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja  Estaba en ruinas y fue 
demolida.  
En su lugar se construye 
otra más pequeña.  
Por falta de recursos 
(provinciales) los 
trabajos están 
interrumpidos. 

Casi entero. 
Sirve como cuartel a un   
batallón de tropas 
brasileñas que guardan 
la frontera. 

   Reemplazadas por 
construcciones en 
ladrillo.  
Quedan pocas con 
muros construidos con 
bloques de gres y 
«grauwacke» con más 
de un metro de espesor. 
Vigas del techo 
enormes, ventanas y 
puertas estrechas, 
«groseramente» 
trabajadas.  

  Vieja misión 
transformada en una 
villa moderna donde no 
quedan indígenas. 
3.000 habitantes (todos 
brasileños).  
 

1817 cuartel de Chagas.  
En 1852 (época apertura 
río Paraguay) comercio 
por Itapuá y São Borja, 
pero ahora [1856] ruta 
abandonada.  
Bonpland habitó São 
Borja entre 1829-53.  

São Nicolau  Incendiada Claustro sigue en pie 
(sirve de corral). 

   Todas destruidas.  
En la plaza tres casas 
habitadas. 

De frente a la iglesia, 
amenaza ruina. 
Depositan allí imágenes, 
«salvas» de las ruinas de 
la iglesia.  
Sirve como capilla. 

   

São Luiz  Mitad de la iglesia 
derrumbada a excepción 
del coro.  
El techo se derrumbará 
más adelante.  
El altar mayor existe y 
está bien conservado 
(«curiosamente 
esculpido»). Llevar esa 
pieza a la nueva iglesia 
de São Borja.  

Una de las alas en buen 
estado.  
En las otras no hay 
techo, pero subsisten 
cuatro paredes y no es 
difícil de restaurarlas.  

   Galerías que rodean la 
plaza con pilares de 
madera sobre pedestales 
en piedra.  
Mayoría de las 
viviendas conservadas, 
pero sin el techo. 

Allí se conservan 
estatuas sacras y se 
reúnen indígenas para su 
culto.  

 Mejor conservada, 
aunque en mal estado.  
Siete familias guaraníes. 
Se reúnen en el cabildo 
(imágenes sacras) los 
domingos.  

 

São Lourenço  Incendiada.  Claustro existe, pero 
inhabitable por la caída 
del techo.   
Galería soportada por 
columnas y estatuas de 
arenisca.  
En una sala aún cubierta 
hay un San Miguel en 
madera (pieza salvada 
de la ruina de la iglesia), 
transportar a São Borja.  

   Dos familias viviendo 
allí.  

  El desastre del incendio 
de la iglesia determinó 
el abandono del pueblo. 
Dos familias.  

Ausencia de caminos a 
São Borja. Dificultad en 
transportar la imagen de 
San Miguel.  

São Miguel   Incendiada por un rayo.  
Sólo quedan fachada y 
paredes.  
Iglesia pasó por ser una 
obra maestra.  

      Naranjos en los 
alrededores donde viven 
algunos indígenas.    

En ruinas.  
El bosque lo cubre todo. 
No hay habitantes.  
 
 

 

São João           Mismo estado que São 
Miguel.  

Hubo un proyecto para 
una colonia de 
alemanes, pero no se 
realizó.  

Santo Ângelo   Muros siguen en pie, 
techo hundido. 
Invadido por la 
vegetación  

      Yerbales en las 
inmediaciones, pueblos 
de todas naciones 
trabajan allí.  

Hay algunos habitantes.  

 



GAY (1863) 
Relato hacia 1861 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja  Iglesia desaparecida hace años. Se ven sus 
cimientos, era de más de 300 x100 palmos.  
En1827 colecta entre habitantes para reparar la 
iglesia. Hubo demora, aumentaron los estragos. El 
comandante juzgó ser menos costoso hacer una 
nueva iglesia que reparar la antigua y se quitaron 
tejas y piedras para la venta.  
En 1830 cayó el tejado.  
Quedaron retablos y estatuas sacras, quemados 
(entre 1835-45).  
Nueva iglesia iniciada en 1846. Capilla mayor 
lista, paredes a media altura. 

Subsiste un ala al fondo del colegio, 
bastante arruinada.  

   Quedan pocas aunque 
los dueños no 
reedificaron.  

  2.000 habitantes en la 
nueva villa de São Borja  
2.061 votantes en la 
región.  
Colegio y viviendas 
ocupados continuamente 
por tropas portuguesas, 
brasileñas y por 
particulares.  
 

Gay era cura en São Borja.  
Menciona el comercio de 
yerba mate en la región (hasta 
1846).  
 

São Nicolau  Frente y paredes laterales en piedra desplomadas.  
Incendio hace veinte años. 

Columnas en piedra y cuadradas, casi 
todas en 1 pieza.  
Trozos de paredes, columnas rotas y 
piedras esparcidas, cubiertas por la 
vegetación.  

 Lapidas en 
guaraní.  
En su lateral 
este una hilera 
de naranjos.  

Un pino alto. 
Impenetrable por la 
vegetación.  

Columnas en piedra, 
cubos cuadrados 
sobrepuestos. 
Una sola en pie, pero no 
tardará en caer.  
El matorral cubre el 
terreno cerca de las 
viviendas.  

Edificio de dos 
plantas.  
Desplomado hace 
pocos años.   
 

Al este de la plaza una 
capilla de Santa 
Bárbara. Al norte, una 
capilla de San Isidro.  

El matorral cubre todo.  
Disminuyó la población. 
Dos negociantes se 
establecieron allí y en los 
arrabales plantan caña, 
mandioca, tabaco, maíz y 
judías.  
Bien localizada junto al río 
(Piratini).  
Guaraníes viven cerca en 
bosque de naranjos. Hacen 
sus devociones ante las 
imágenes los domingos.  

Hubo un huracán hace treinta 
años.   
En 1850 se edificó una 
vivienda (Gen. Martins) y las 
estatuas se transportaron hacia 
allí. 
 

São Luiz  300 x100 palmos 
Las columnas del frontispicio (enormes y en una 
sola pieza) cayeron.   
Frontispicio en buen estado.  
Frisos y cornisas de piedra (blanca y roja).   
Interior de tres naves con pilares en madera. 
Algunos en pie, de los cuales se sacaron trozos 
(mutilados por hachas).  
Del altar mayor (había visto hacía pocos años) 
sólo quedan cuatro trozos de columnas torneadas, 
mezcladas con las paredes de la iglesia.  
Paredes en piedra y adobes.  
Aún existe media naranja con pinturas, muy 
desplomada.  
Algunas estatuas sacras y un pequeño altar (en el 
colegio).  
Empezó a caer en noviembre de 1851.   

Ocho salas del colegio en pie (una 
como iglesia, con un pequeño altar) y 
bien conservadas, pero el tejado 
necesita ser arreglado y blanqueado. 
Pie derecho alto. 
Las salas paralelas a la iglesia en pie, 
pero sin tejado.  
En el claustro crecieron naranjos y 
melocotoneros. Columnas siguen en 
sus lugares.   
Galería (lateral de la iglesia) cayó, 
columnas eran de una sola piedra.   
Pila bautismal de tamaño 
extraordinario de piedra labrada. 

  Lleno de árboles. 
Muchos naranjos.  

18 habitaciones en pie.    Más conservado, aunque 
arruinado.  
Feligresía con 450 
votantes. 

Tras la invasión de Fructuoso 
Rivera en 1828 perdió el 
título de feligresía, que 
recuperó en 1858.  

São Lourenço  Incendiada.  
Llena de árboles.  
Pila bautismal de tamaño extraordinario. 

Algunas columnas en pie, en piedra, 
de sección redonda. Colocadas en 
pares bajo mismo capitel.  
Puertas y ventanas bien labradas, que 
ya no existen.  
Lavatorio o fuente (en la sala donde 
están las imágenes) con fecha 1694.  
Piedra del reloj solar con fecha 1717. 

 En el suelo 
hay un crucero 
de piedra (en 
una sola pieza) 
con dos brazos 
de cada lado. 

    Vecinos quitaron tejas, 
madera, y todo lo que 
pudieron aprovechar y así 
aceleraron su destrucción. 
Dos indígenas son las 
únicas habitantes, 
guardando las imágenes.   

Estatuas, como un colosal San 
Miguel. Eran guardadas por 
dos indias.  
En los arrabales un barro que 
se utilizó en las pinturas. 

São Miguel   A excepción del frontispicio y paredes no queda 
nada más. 
 

        Incendio en 1756 [final guerra 
guaranítica].  

São João    Colegio estaba edificado sobre una 
eminencia natural o artificial, se 
accedía por una rampa.   

      Ruinas («en que nada se 
puede aprovechar»).  

En 1824 el gobierno de Pedro 
I mandó establecer una 
colonia de alemanes, que 
luego se dispersó.  

Santo Ângelo           No existe nada. Consta que 
las casas no pasan de 
media docena.  
Feligresía. Párroco y 1022 
votantes  

Comercio de yerba mate.   
 

 



AVÉ-LALLEMANT 
(1859) 
Relato de 1858 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras 
de apoyo 
(hospital, 

cárcel, 
cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja  Restos de la iglesia antigua, abovedada nuevamente 
Parece no terminada, abierta, se asemeja a una ruina.  
Si no es reconstruida se desmoronará en breve.  

       Nueva villa.  
Tiene calles regulares.  
Solitaria e yerma, restos 
jesuíticos por todas partes.  

Piedras reaprovechadas 
para la construcción de 
edificios.  
Fue huésped de Gay.   
Visitó Bonpland en Sta. 
Ana.  
Refiere bancos de tabatinga 
en el río Uruguay.   
 

São Nicolau  En pie: cuatro entradas de la iglesia y paredes de 
ambas torres de hasta 30 pies de altura.  

    Pequeña parte de las 
habitaciones en pie.   

  Gran ruina entre la 
vegetación (naranjos, 
cactus, mamoncillos)   
Más destruido que São 
Luiz.  
Algunas familias en los 
alrededores.   
 

 
 

São Luiz 400 pies de 
largo 

La mejor conservada, aunque casi todo el techo 
estaba desmoronado. Éste sólo se conserva sobre la 
entrada, nave central, altar mayor, aunque amenace 
caer en cualquier momento.  
Diez peldaños de piedra conducen al pórtico de 
110x20 pies.  
Iglesia 152x60 pies, más el altar mayor de 28x32 
pies. Apoyada en columnas de madera pintada.   
En medio de la iglesia, cerca del altar, se conserva 
una bóveda de madera de 60 pies de altura, dorada y 
pintada. De su centro sale la cadena del lampadario.  
Aún existe el altar con dos nichos, doce columnas 
torcidas. Las imágenes se retiraron. En el nicho 
superior del altar «ORA PRO NOBIS D. 1728 MAYO 
II». 
En la sacristía lateral (19) imágenes en madera y 
pintadas.  

Galería de 146x14 pies de largo, soportada 
por 13 columnas de piedra a cada lado.  
En dos laterales hay habitaciones.   
Una sala sirve de capilla.  
Al lado vive un sacerdote.  
Profesor.  
La otra galería 17 columnas.  
Singular ornato en la puerta central del 
colegio hecho en ametistas.  

 Gran cementerio.  Pomar descuidado. 
Grandes naranjos.  

Razonablemente conservadas. 
De puerta y ventana.  
Techo único para la plaza que 
forma la galería apoyada en 
pilares de piedra ochavados (a 
cada seis pasos). 

  Mayor abundancia de 
ruinas. La más notable.  
Se puede reconocer la 
disposición de los antiguos 
establecimientos.  
Algunas familias (en los 
alrededores).   
 

Cura, profesor.   
Cactus, palmeras, «tristes 
ruinas».  

São Lourenço  Se conservaban las paredes.  
La vegetación tomaba cuenta de él.  
Había un (nuevo) cementerio en el interior de la 
iglesia.  
 

Patio cuadrado de 132 pies.  
Bien conservado. Habitado por 4 familias.  
Reloj solar.   
Campana de dos pies de altura («AVE MARIA 
GRATIA PLENA DOMINUS TECUM»).  
En una sala imágenes de santos (33), entre 
ellas un San Miguel matando el dragón.  
Arcos de arenisca, «I.P.H» envuelto en una 
forma de corazón. Inscripción «I.H.S» con 
cruz dupla por encima.  
Extensa galería con columnas en piedra 
arenisca (una sola pieza).  
Refectorio, cueva subterránea.   
Allí hay una tienda del sr. Francisco.  

 Crucero duplo de 13 pies de 
altura, construido en una sola 
piedra. 
Lápidas.  
Entre el cementerio y la iglesia 
había una pila bautismal (salvar 
y enviar a Río).  

Decaído.  
Naranjos. 

   Más desmoronado que São 
Miguel.  

 

São Miguel  De pocos 
cientos de 
pies de 
lateral.  

Existe, en ruinas. El techo cayó.  
De piedra roja.   
Seis peldaños conducen al pórtico de 64x28 pies, un 
arco en cada lateral.  
Fachada (80 pies altura) con nichos, seis medias 
pilastras, trabajos en piedra y tres puertas.  
Nave central 132x30 pies. Siete arcos, cada uno de 6 
pies de largo.  
Naves laterales de 20 pies de largo. Pilares 
cuadrados de 8 pies.  
Torre de tres pisos, 110 pies altura, base de 40 pies 
(laterales), agrietada, ornada de medias columnas, 
cubierta desmoronada.  
Vegetación creciendo sobre la construcción. 

Menciona Menciona Menciona.  Gran pomar, 
abandonado.  

   Una señora indígena.  
Un hombre (portugués) 
haciendo excavaciones.  

 

São João             

Santo Ângelo             

 



SILVEIRA (1909) 
Relato de 1855-86 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja 
 
1855 
1886 
1908 

280 metros  
Fotografía  
 

Iglesia nueva en el mismo lugar de la 
antigua, pero menor y no terminada (inicio 
en 1846, como Gay) 
Allí está el altar de la reducción   
Había también imágenes. 
Campanario «bien tosco» con tres campanas 
con inscripciones:   
SANCTE STANISLAUS KOSTCKA ORA PRO 
NOBIS IN OPPIDO SANCTI CAROLI AD 1723  
GRATIAS AGIMUS TIBI DOMI… AVE MARIA 
GRATIA PLENA DOMINUS TECUM  
 

[1855] 
Lo vio como cuartel militar  
[1886] 
Había un teatro y una 
vivienda en su lugar.  
 

   [1886] 
Solamente tres casas sin las 
galerías.  

 Hospital y cárcel. [1886] 
Pueblo jesuíticos 
conservados o reedificados 
Ciudad de São Borja.  
Las ruinas habían 
desaparecido.  
5.000 habitantes.  
Hotel.  

 
 
 

São Nicolau 
 
1886 

Vegetació
n sobre 
toda la 
plaza.  

Incendio y destrucción en la invasión 
Artigas (1819).  

Colegio destruido (1819).  
Subterráneo que supone ser 
la bodega, al igual que en 
São Lourenço. 

  Se bajaba al huerto.  
Aun amurallado.  
Naranjos.  

Abatidas todas las 
viviendas. 

Aún conservado en parte  
(dibujo), piso térreo y 
superior.  
Dos edificios conectados 
por un arco bajo el cual 
pasaba la calle.   

 Nueva población iniciada 
en 1871 en los suburbios de 
la antigua reducción.  
360 habitantes.  
62 casas, siendo tres de 
comercio.  
Capilla que guarda 
imágenes sacras (pasados 
años del incendio en la 
capilla que destruyó las 
imágenes). En frente de la 
capilla una campana «ANNO 
DOMINO 1717 SANCTE 
MICHAEL ORA PRO NOBIS». 
 

Fotografía de una pila 
bautismal trasportada a São 
Borja.  
 
En el matorral había 
capiteles (dóricos) y 
fragmentos de columnas.  
 

São Luiz 
 
1855 
1875 
1886 
 

 [1855] 
Descubierta. Vegetación creciendo allí. 
Pasados años se desmoronó. 
30x50m 
Altar dorado (a pesar de las lluvias), más 
cuatro altares laterales dañados.  
Techo en forma de cimborrio.  
[1875]  
Paredes exteriores, pavimento cubierto por 
grama, había vacas y caballos.  
Frontispicio como en la fotografía.  
Inscripciones:  
SAN PABLO ERMITANO ORA PRO NOBIS 
SAN ANTONIO DE PADOVA 
SANTAS ONCE MIL VIRGENS OPN 
SAN RAFAEL OPN 
SAN MIGUEL ARCAJEL OPN 
SEKOPN 
SANCTE GABRIEL ORA PRO NOBIS  
SAN LEANDRO ORA POR NOSOTROS  
SAN SILVESTRE ORA POR NOSOTROS  
BEATE ALOYSII ORA PRO NOBIS – ANNO 
DOMINI 1718 
 

[1855] 
Perfectamente conservado. 
Columnas de piedra gres 
(capiteles dóricos) 
Ladrilladas, techo pintado 
al oleo  
[1886] 
Vio el techo pintado aún.   
La parte posterior del 
colegio aun existía al 
completo: una sala servía 
de capilla con la imagen del 
santo del pueblo, dos salas 
para el párroco, dos para la 
cárcel (hombres y mujeres), 
dos para el cuartel, una para 
la cámara municipal.  
Había sido demolido el 
muro del portón frontal del 
colegio y todo el lateral 
derecho.  
 

 [1886] 
Aún existía el cementerio 
que en 1896 fue transferido 
de lugar.   
En su lugar se construyó la 
municipalidad.  

 [1886] 
Todas galerías demolidas.  
Columnas ochavadas y con 
capiteles iguales a los del 
colegio.  
Muchas casas abatidas.  
Construidas nuevas casas 
modernas.  
Otras aun conservaban la 
primitiva y sólida 
arquitectura.   

  [1886]  
Ciudad  

El Marechal Chagas Santos 
transfirió el cuartel a São 
Borja.  

São Lourenço 
 
1855 
1886 
 

 Incendio anterior a 1855 
(reaprovechamiento de materiales)  
[1855]  
Frontispicio.  
Las naves cubiertas por la vegetación que 
arrancó el piso de ladrillo (piezas ochavadas 
y coloridas).  
Verja con iniciales «JPH» 

[1855] 
Existía todo colegio.  
En una sala piezas sacras.  
Reloj cuadrante solar. 
Campanas en las galerías. 
Bodega subterránea. Dos 
estatuas en piedra de 
ángeles.   
Columnas (sección 
redonda, jónicas).  
[1886]  
Todo demolido.  
Campadas llevadas a Santo 
Ângelo en 1863. 
Creció la vegetación. En la 
sala del refectorio estaba la 
fuente en arenisca caída al 
suelo.  

 Existía el crucero monolito 
con 4 brazos.   

[1855] 
Naranjos.  

   [1855] 
Un anciano vivía en las 
ruinas. 
En los suburbios más 3 
familias 
[1886] 
La maleza lo cubría todo.   

Cerca del río Santa Bárbara 
entre São Miguel y São 
Lourenço había un depósito 
de piedra arenisca.  
[1886] 
Pila bautismal de piedra 
que servía para alimentar 
animales. 



São Miguel  
 
1855 
1860 
1886 
 

 [Incendiada en 1756. Luego un rayo pocos 
años antes de la conquista portuguesa]  
Torre, galo estaño dorado. En 1845 cuatro 
campanas son llevadas a Cruz Alta. Allí 
pudo ver: «SANCTE MICHAEL ORA PRO 
NOBIS: ANNO DOMINI 1726 ; SAUCTA MARIA 
NOBIS IN OPIDO ANGELI MICHAELIS»).  
[1855] 
Escalera de madera de la torre deshecha.  
Pórtico con 18 columnas (corintias) ya 
desplomadas por excavaciones y la 
vegetación.   
52x30m.  
Tres naves divididas por arcos (4), 9 capillas 
con altar.  
Escalera dentro de los muros (2m).    
Se parecía al dibujo de Demersay.  
[1882 – se hizo una estampa (restitución) de 
la iglesia durante su apogeo, en base a la 
litografía de Demersay y en una fotografía]  
[1886]  
Rayo había destruido el pórtico.   
[1903]  
Dos balaustres transportados para el museo 
Julio de Castilhos en Porto Alegre.  
 

[1855] 
Más espacioso.  
Andar térreo y superior, se 
conservaba la pintura, 
menciona una escalera 
vieja.  
Tres o cuatro familias 
vivían allí.   
[1886]  
Portón del colegio y 
paredes desmoronadas. 

Reducido a escombros.  [1886]  
Naranjos, pinos.  
Rosal sobre el muro.  

Más de 16 manzanas, 1430 
aposentos.  
Reducidas a escombros.  
 
  
 

 [1886] 
Aun existía la cárcel y era 
habitada por una familia  
 

Hasta 1849 un cura vivió 
allí (carmelita Frei José)  
[1855-60] 
Matorral crecía sobre la 
reducción.  
Tres o cuatro familias 
vivían en el colegio.  
[1886] 
una familia  
 
En los suburbios una nueva 
población (60 casas)  

Menciona otras reducciones 
con revoco de tabatinga 
blanca  
 
[1855] 
Imagen de un San Miguel 
colosal con un dragón. 
«(merecía haber sido 
conservado», pero fue 
llevado a parroquia de 
Santo Ângelo y allí se 
incendió. 
 
Excavaciones (1855) 
ayudaron en el desplome 
del pórtico.   
 

São João  
 
1855  
1857 
1860 
1886 

260 metros 
lateral 

[1855] 
30x70m.  
Pared caída, frontispicio sencillo todo en 
gres, cornisas y columnas (toscana) 
3 naves, aun existían columnas de madera. 
Incendio en la iglesia.  
[1886] 
Llegó con dificultad al lugar de la iglesia. 
Apenas existe la verja de la puerta principal. 
Cimientos cubiertos por la vegetación. 

[1855] 
Existía el portal del colegio, 
pero el portón había 
desaparecido.  
Sin puertas y ventanas. 
Quitaron maderas y tejas 
del tejado.  
Sin ladrillos en el piso.  
Columnas sextavadas con 
capiteles (toscano) 
Refuta que el terreno del 
colegio era más alto (como 
afirma Gay).  

[1855] 
No quedaba nada (de las 
oficinas, almacenes, 
recogimiento de chicas y 
viudas.   

[1855] 
Con algunas sepulturas 
nuevas.  
Capilla completamente 
desmoronada. 

 [1855] 
Dos manzanas en el lado 
norte de la plaza (una era el 
cabildo).  
En el lateral este, en frente 
a la plaza, perfectamente 
conservadas 
Las demás viviendas 
destruidas o demolidas y 
materiales transportados.  
60 viviendas, algunas 
habitadas.  
En una vivienda de la plaza 
depositaban las imágenes. 

[1855] 
En el lado norte de la plaza, 
cabildo bastante arruinado.  

[1855]  
Refiere que después del 
cementerio, el hospital y la 
cárcel (sólo quedaban los 
cimientos).  
Podría ser el cotiguazú.  
  
 

[1855] 
No más de 15 familias. 
[1886] 
Hace más de 20 años 
solamente quedaba una 
persona. 
 
   
 

[1886] 
Refiere a una vivienda 
construida con materiales 
de la reducción.   

Santo Ângelo  
 
1859 
1860 
1886 

 [1860]  
Frontispicio de la iglesia conservado: dos 
nichos, estatua de piedra de San Ignacio 
(con libro debajo del brazo) y otra de San 
Pedro (decapitada).  
Cuatro grandes columnas en piedra, dos 
caídas en el suelo (capiteles compositos),  
[1861, dibujo al natural] 
[1886] 
Se empezaba la demolición del frontispicio 
para aprovechar materiales en la capilla que 
se pretendía construir.  
Dos columnas conservadas.   
Nueva iglesia en el lugar de la antigua.   
 

[1860] 
Destruido.  

No restaba nada.  [1886] 
Crucero monolito partido. 
Del cementerio de São 
Lourenço y llevado a Santo 
Ângelo.  
En el lugar del antiguo 
cementerio la intendencia 
municipal (cuartel, policía, 
cárcel) 

 [1860]  
Cuatro viviendas 
conservaban paredes y 
puertas. Cubiertas nuevas.   
[1886]  
Una de ellas aprovechada 
por una familia. Otras, 
transformadas en nuevas 
viviendas.  
160 casas (nueva ciudad) 

  
 
 
 

[1859]  
La maleza cubría todo.  
[1860] 
Abierto camino en el 
follaje. Allí surgió una 
nueva población.  
Parroquia.  
[1886]  
Nueva villa  
Yerba mate  
 

 

 



BESCHOREN (1889) 
Relato de 1887 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja            

São Nicolau  Queda un trozo de la pared 
frontal de la iglesia.  
Escombros dispersos por el 
matorral.  

   Un pino alto     Selva impenetrable.  
 
Pocas personas en el 
distrito.  
 

Inmigrantes. 

São Luiz           Parroquia  

São Lourenço           Completamente en 
ruinas.  
Unas pocas viviendas 
nuevas en el lugar.  
 

São Miguel   Iglesia cercada por la vegetación.  
Se conserva parcialmente.  
Sin tejado. 
Quedan muros, pórtico, torre del 
campanario (sin las campanas)  

   Cuatro pinos       

São João             

Santo Ângelo   Queda el frontispicio de la iglesia 
adornado con magnificas tallas de 
piedra.  
Estos restos darán lugar a una 
nueva iglesia en construcción.  

       Nueva ciudad en la cual 
varias viviendas fueron 
construidas con 
materiales de la antigua 
iglesia.  
Plaza rodeada de 
«elegantes» edificios. 
Arborizada 
recientemente.  

Ríos Ijuí Mirim y Ijuí 
Guaçú.  
 

 



AMBROSETTI (1892) 
Relato de 1891 

Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras 
de apoyo 
(hospital, 

cárcel, 
cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

São Borja          Puerto. Gran cuartel.   

São Nicolau            

São Luiz Espaciosa.  
Pozo 
público en 
el centro.  

Con restos de la iglesia reedificaron otra, más pequeña, que 
aún no prestaba servicios.   
Quedan lienzos de paredes (piedra), columnas de piedra 
(sección cuadrada y una sola pieza) con capiteles y bases.   
Aún existían algunos pilares en madera, en uno: «S ALOYSIO 
1717 – 15 DE MAYO» 

Intacto, sirviendo de policía, cárcel y cámara municipal.  
De aprox. 50 x 20 metros.  
Grandes columnas de piedra (sección cuadrada) sostienen el corredor.  
Tejado a dos aguas.  
Paredes piedra y adobón crudo mezclado (1-2 metros de ancho).  
10 grandes puertas y 6 ventanas que corresponden a 8 salas. Muchas con 
cielo raso de madera. Aún se conservan puertas y ventanas .  
Una piedra de 1m cuadrado, antes cuadrante solar (fecha 1745), sirve de 
mesa a los soldados.  
En una sala hay una colección de santos (entre ellos, un San Francisco de 2 
metros, hueco en su interior).  
En una sala se ha instalado la iglesia. Allí muchos santos repintados (entre 
ellos, un San Luis colosal).   
Una pila en piedra labrada de un metro de diámetro sobre un elegante 
pedestal.  
En la entrada del colegio dos santos en piedra (posiblemente de la iglesia).  
Tiene 14 columnas (sección cuadrada) en el frente de los cuartos de los 
padres y en su paralelo y 13 columnas en el otro lateral.  

  Se baja desde el 
colegio por una 
ancha escalera de 
piedra.  
Llena árboles, 
yuyos y 
naranjos.  

En tres frentes de 
la plaza, edificios 
jesuitas 
modernizados.  
200 casas en calles 
bien delineadas 
(nueva villa). 

  Antiguo pueblo jesuita 
reedificado.  
Todavía se conservan 
algunos edificios.  
Varias casas de negocio .  
Ganadería y cultivo tabaco.  
800 habitantes.  

En su mayor parte las casas 
fueron construidas con 
materiales de la reducción. 

São Lourenço  Varios trozos de paredes laterales y parte del frente.  
Se ven troncos labrados en forma de columna.  
La puerta debió medir 5x8 varas (que se puede ver por el 
marco) 
En medio de la iglesia un cementerio moderno.  
 

Columnas redondas más delicadas, delgadas, colocadas de dos a dos.  
Se conserva bien el frente, casi intacto.  
Amplio portón, arco superior con grandes piedras bien labradas.  
Ventanas anchas y cuadradas.  
Paredes en piedra cúbica «groseramente labradas», marcos de las ventanas y 
portón en piedra lisa, pulida, ajustadas.  
Arriba de las ventanas «IHS».  
Techos desaparecidos.  
En el suelo, entre árboles y yuyos, columnas redondas.  
 

      Tres casas de negocio, que 
componen toda su 
población.  
 

«Fuera del colegio y de la 
iglesia, lo demás no tiene 
importancia». 

São Miguel  Nueve 
calles dan 
a la plaza.  

Pórtico en el suelo por completo. 
En pie: la fachada, la torre y la pared en piedra (bien 
trabajada).  
Sobre la puerta principal una piedra enorme, un poco 
agrietada.   
Paredes de 3 metros ancho, en su interior galerías con 
escaleras.  
Admirable ajuste de las piedras.  
Arcos del interior también en piedra.  
Tres cuerpos de la torre «vencida» y agrietada, tiene 
escaleras en el interior. Cabezas de tigre esculpidas «mal 
hechas», en los 4 ángulos del último cuerpo, para dar salida 
al agua de lluvia.  
Los techos, incendiados por un rayo, faltan por completo.  
 
La vegetación ha invadido todo. Árboles gruesos en su 
interior.  
Excavaciones.  

Muy destruido.  
Por todas partes columnas de sección cuadrada.  
Se conserva un salón sin techo con paredes intactas y aún blanqueadas.  
Un gran sótano, forrado y con piso de piedra.   

      Empezado a poblarse 
(arrabales).  
Casas blancas modernas.  
30 casas con 2 negocios 
bastante buenos.  
Principal comercio tabaco y 
caña.  
En una capilla se han 
recogido santos (como 12, 
todos de madera y casi 
todos mutilados) 

Excavaciones en el interior 
de la iglesia. 

São João    Columnas de sección redonda.   Piedras labradas 
con corazón de 
Jesús.  

 Dos casas.    En ruinas «No ofrecen 
ningún interés por estar todo 
en el suelo».  
 

Cuadrante solar sin fecha, 
algunas columnas.  
 

Santo Ângelo  Muy 
bonita. 
Rodeada 
de 
edificios 
modernos 
y casas de 
negocio.  

En el frente norte de la plaza, aprovechando materiales de la 
iglesia jesuita, edificaron una iglesia moderna.  

       Ya no se encuentran restos. 
Todo es nuevo (progreso y 
animación).  
Alrededor de 800 habitantes 
en la nueva villa.   
Cámara municipal, policía, 
hotel.  
Mayor parte viviendas con 
tejas y blanqueadas.  
Villa muy comercial, 
exporta tabaco, aguardiente, 
miel de caña, rapaduras, 
yerba mate, maíz, harina de 
mandioca, carne para 
saladeros [charqueadas] de 
Cachoeira, Porto Alegre y 
Pelotas. 
 

Vio allí a los ingenieros del 
ferrocarril.  
También una oficina para 
ubicar los nuevos colonos 
(vio polacos y suecos 
esperando). 

 



São Borja Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cement
erio 

Huerto Viviendas Cabildo Estructuras 
de apoyo 
(hospital, 

cárcel, 
cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

1821 
Saint-Hilaire  

200 pasos 
de lateral 

Hacia el norte. Medio destruida.  
Tres peldaños de piedra. Pórtico sustentado por cuatro hileras de columnas de 
madera (orden dórica), dispuestas dos a dos sobre el mismo pedestal. Tres 
puertas pintadas y escupidas. Entre las puertas, estatuas colosales de santos, 
pintadas. Iglesia en mampuestos por no haber cal, tierra batida. Revoco de 
arena, barro y estiércol de vaca. Sin campanario y torre. Pavimento en ladrillos 
irregulares. Bóveda de madera. 116x43 pasos. Naves separadas por 8 arcadas 
sustentadas por columnas de madera (jónica) dispuestas dos a dos sobre el 
mismo pedestal. Sin coro. Tres altares. Tribuna oval para músicos cerca del 
altar mayor. A cada lado de la iglesia una sacristía. Allí estatuas de santos 
pintadas (siendo una con brazos móviles). Iglesia mantenida con limpieza, 
aunque sin reparaciones desde hace tiempo (principalmente la bóveda en 
madera de la que se caen trozos). 

Quedó hospedado allí 
Campanas bajo tejado cuadrado al que se 
sube por escaleras.  
Patio gramado 76x68 pasos.  
Construido en tres laterales con el mismo 
material que la fábrica de la iglesia.  
Tejado cubierto con tejas que forma una 
galería de 6 pasos de ancho, sostenida por 
columnas de madera. Se cerró la galería 
contigua a la iglesia.  
Ladrilladas.  
Comandante vivía allí. 

«curralão» 
Un lateral con 
habitaciones.  
Artesanos (herrero, 
carpintero, tornero) 
trabajan allí.  
 

 Cercado de 
muros. 
Naranjos, 
melocotonero. 
Sin cultivo. 

Dos en cada lateral de la plaza.  
Los tejados forman galerías 
sustentadas por pilares de piedra 
en sus dos lados.  
Vivienda alta, cuadrada (20 
palmos), sin ventanas; dos puertas 
(una a cada galería).  
En los cuatro ángulos de la plaza 
una capilla. 
Abrieron ventanas y cerraron la 
parte posterior.   

 Las capillas en los 
cuatro ángulos de 
la plaza servían de 
tiendas (3) y una 
de hospital. 

Estado de decadencia, 
aspecto militar. Plaza de 
guerra.  
Reducido número de 
indígenas.  
 

Administrador.  
Indígenas vivían en cabañas 
próximas. 

1833-34 
Isabelle 
 

500x400 
pies  
Al norte 
iglesia 

Lado norte plaza.  
Lujo en ornamentos y detalles.  
Imágenes de santos.  
Cuatro paredes de piedra. Techo en tejas.  
Torre cuadrada que forma una cúpula internamente.  
Puerta monumental esculpida.  
Pórtico sostenido por columnas de madera con escalera (de pocos peldaños). 
Culto celebrado en otra capilla en la plaza (en una galería lateral plaza).   
Forma un cuadrado alargado sin cuerpo lateral o campanario. Entrada al coro.  
Sobre la tribuna una cúpula de madera decorada con bellas pinturas.  
Dos hileras de columnas de madera (orden toscana o rústica) sustentan techo 
de madera y forman las naves.  
Ornamentos fueron retirados.  
Quedan dos altares laterales.  

A izquierda de la iglesia, confortable, 
sólidamente construido.  
Comandante estaba instalado allí. 

  Jardín de 
naranjos, 
higueras, 
limones.  
Muro de 
piedras. 

Viviendas de barro y carpintería.  
Tejado formando un peristilo o 
galería. Pilastras en piedra rosa. 
Autoridades y comerciantes viven 
en estas viviendas. 

 Refiere un hospital.  Estuvo con Bonpland. (en 
S. João Miri, confluencia 
entre Piratini y São Borja) 

1846  
Demersay 

 Iglesia en ruinas (meses más tarde daría lugar a una nueva construcción).  

     

Columna en madera 

 

       Huésped de Bonpland en S. 
Borja. 

1856 
Moussy  

 Estaba en ruinas y fue demolida.  
En su lugar se construye otra más pequeña.  
Por falta de recursos (provinciales) los trabajos están interrumpidos. 

Casi entero. 
Sirve como cuartel a un   batallón de tropas 
brasileñas que guardan la frontera. 

   Reemplazadas por construcciones 
en ladrillo.  
Quedan pocas con muros 
construidos con bloques de gres y 
«grauwacke» con más de un metro 
de espesor. Vigas del techo 
enormes, ventanas y puertas 
estrechas, «groseramente» 

  Vieja misión transformada 
en una villa moderna donde 
no quedan indígenas. 
3.000 habitantes (todos 
brasileños).  
 

1817 cuartel de Chagas.  
En 1852 (época apertura río 
Paraguay) comercio por 
Itapuá y São Borja, pero 
ahora [1856] ruta 
abandonada.  
Bonpland habitó São Borja 
entre 1829-53.  

1858 
Avé-Lallemant  

 Restos de la iglesia antigua, abovedada nuevamente Parece no terminada, 
abierta, se asemeja a una ruina.  
Si no es reconstruida se desmoronará en breve. 

       Nueva villa.  
Tiene calles regulares.  
Solitaria e yerma, restos 
jesuíticos por todas partes 

Piedras reaprovechadas 
para la construcción de 
edificios.  
Fue huésped de Gay.   
Visitó Bonpland en Sta. 
Ana.  
Refiere bancos de tabatinga 
en el río Uruguay.   
 1861 

Gay  
 Iglesia desaparecida hace años. Se ven sus cimientos, era de más de 300 x100 

palmos.  
En1827 colecta entre habitantes para reparar la iglesia. Hubo demora, 
aumentaron los estragos. El comandante juzgó ser menos costoso hacer una 
nueva iglesia que reparar la antigua y se quitaron tejas y piedras para la venta.  
En 1830 cayó el tejado.  
Quedaron retablos y estatuas sacras, quemados (entre 1835-45).  
Nueva iglesia iniciada en 1846. Capilla mayor lista, paredes a media altura. 

Subsiste un ala al fondo del colegio, 
bastante arruinada. 

   Quedan pocas aunque los dueños 
no reedificaron. 

  2.000 habitantes en la 
nueva villa de São Borja  
2.061 votantes en la región.  
Colegio y viviendas 
ocupados continuamente 
por tropas portuguesas, 
brasileñas y por 
particulares.  
 

Gay era cura en São Borja.  
Menciona el comercio de 
yerba mate en la región 
(hasta 1846).  
 

1886 
Silveira  

280 metros  
Fotografía  
 

Iglesia nueva en el mismo lugar de la antigua, pero menor y no terminada 
(inicio en 1846, como Gay) 
Allí está el altar de la reducción   
Había también imágenes. 
Campanario «bien tosco» con tres campanas con inscripciones:   
SANCTE STANISLAUS KOSTCKA ORA PRO NOBIS IN OPPIDO SANCTI CAROLI AD 
1723  GRATIAS AGIMUS TIBI DOMI… AVE MARIA GRATIA PLENA DOMINUS 
TECUM  
 

Había un teatro y una vivienda en su lugar.  
 

   Solamente tres casas sin las 
galerías. 

 Hospital y cárcel. Pueblo jesuíticos 
conservados o reedificados 
Ciudad de São Borja.  
Las ruinas habían 
desaparecido.  
5.000 habitantes.  
Hotel. 

 
 

1891  
Ambrosetti  

         Puerto. Gran cuartel.  

 



São Nicolau Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

1821 
Saint-Hilaire  

200x150 
pasos 

Iglesia hacia el norte. Pórtico, dos naves 
laterales, dos sacristías, tres altares. Sin 
campanario, ni coro. Paredes de tierra y 
piedras.  
Iglesia más baja que de São Borja.   
Pórtico con una hilera de columnas.  
96x34 pasos.  
Naves separadas por 8 arcadas sostenidas 
por columnas (composta).  
Altares hasta la bóveda.  
Ladrillada, más regular que São Borja.  
Bóveda pintada.   
Pilas bautismales en una capilla junto a la 
iglesia (techo cúpula de 8 caras).  
No en tan mal estado como la de São Borja, 
aunque bóveda y columnas en ruinas. 

Cercado por galerías.  
Bien conservado 
(sirvió al Marechal 
Chagas). 
Dos pinos.    

Artesanos.  
Casi destruido.   

Cercado por muros y 
con naranjos.  
Lápidas con 
inscripciones en 
guaraní. 

Cercado de muros.  
Dos pinos. 

Casi no se ven moradores, 
puertas retiradas. Techos y 
paredes en ruinas.  
Tejados sustentados por 
columnas que forman 
galerías.  
Dos construcciones en el 
lateral (este/oeste) de la 
plaza.  
Dos puertas (al frente y 
fondo de las galerías). 
Casas blanqueadas.  
No más que dos docenas 
de viviendas. 

Frente a la iglesia 
construcción de dos 
plantas, nueve ventanas, 
tejado. Tres arcadas en el 
piso térreo dejan ver la 
calle con naranjos y una 
capilla al final. 
Ya no se puede acceder al 
cabildo. Cuatro cargos 
principales: corregidor, 
teniente , alcalde y 
escribano. 

Plantaciones de maíz y 
algodón. Cabañas para  
(25) indígenas. Oratorio 
con trozos de imágenes 
sacras.  
Ya no existen los 
Yerbales. 
Hospital de cuatro salas.   

400 habitantes 
(ancianos, mujeres y 
niños. Los jóvenes eran 
alistados al servicio 
militar).  
Pocos indígenas.  
Hay un cura y profesor.   
Más alegre.  
 

Entrada gauchos en 
1819, antes ya estaba en 
estado deplorable. Huida 
de habitantes.  
Calle que termina en el 
lado oriental de la plaza 
da a una capilla 
cuadrada, rodeada de 
galerías, una hilera de 
naranjos.  
Pilares de madera y 
otros en piedra (una sola 
piedra hasta 9 pies).  
 

1858 
Avé-Lallemant  

 En pie: cuatro entradas de la iglesia y 
paredes de ambas torres de hasta 30 pies de 
altura. 

    Pequeña parte de las 
habitaciones en pie.   

  Gran ruina entre la 
vegetación (naranjos, 
cactus, mamoncillos)   
Más destruido que São 
Luiz.  
Algunas familias en los 
alrededores.   
 

 

1861 
Gay  

 Frente y paredes laterales en piedra 
desplomadas.  
Incendio hace veinte años. 

Columnas en piedra 
y cuadradas, casi 
todas en 1 pieza.  
Trozos de paredes, 
columnas rotas y 
piedras esparcidas, 
cubiertas por la 
vegetación. 

 Lapidas en guaraní.  
En su lateral este una 
hilera de naranjos. 

Un pino alto. 
Impenetrable por la 
vegetación. 

Columnas en piedra, cubos 
cuadrados sobrepuestos. 
Una sola en pie, pero no 
tardará en caer.  
El matorral cubre el 
terreno cerca de las 
viviendas. 

Edificio de dos plantas.  
Desplomado hace pocos 
años.   
 

Al este de la plaza una 
capilla de Santa Bárbara. 
Al norte, una capilla de 
San Isidro. 

El matorral cubre todo.  
Disminuyó la población. 
Dos negociantes se 
establecieron allí y en 
los arrabales plantan 
caña, mandioca, tabaco, 
maíz y judías.  
Bien localizada junto al 
río (Piratini).  
Guaraníes viven cerca 
en bosque de naranjos. 
Hacen sus devociones 
ante las imágenes los 
domingos. 

Hubo un huracán hace 
treinta años.   
En 1850 se edificó una 
vivienda (Gen. Martins) 
y las estatuas se 
transportaron hacia allí. 
 

1886 
Silveira  

Vegetación 
sobre toda 
la plaza. 

Incendio y destrucción en la invasión 
Artigas (1819). 

Colegio destruido 
(1819).  
Subterráneo que 
supone ser la 
bodega, al igual que 
en São Lourenço. 

  Se bajaba al huerto.  
Aun amurallado.  
Naranjos. 

Abatidas todas las 
viviendas. 

Aún conservado en parte  
(dibujo), piso térreo y 
superior.  
Dos edificios conectados 
por un arco bajo el cual 
pasaba la calle.   

 Nueva población 
iniciada en 1871 en los 
suburbios de la antigua 
reducción.  
360 habitantes.  
62 casas, siendo tres de 
comercio.  
Capilla que guarda 
imágenes sacras 
(pasados años del 
incendio en la capilla 
que destruyó las 
imágenes). En frente de 
la capilla una campana 
«ANNO DOMINO 1717 
SANCTE MICHAEL ORA 
PRO NOBIS». 
 

Fotografía de una pila 
bautismal trasportada a 
São Borja.  
 
En el matorral había 
capiteles (dóricos) y 
fragmentos de 
columnas.  
 

1887 
Beschoren  

 Queda un trozo de la pared frontal de la 
iglesia.  
Escombros dispersos por el matorral. 

   Un pino alto    Selva impenetrable.  
 
Pocas personas en el 
distrito.  
 

Inmigrantes. 

 
 



São Lourenço Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructura
s de apoyo 
(hospital, 

cárcel, 
cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

1821 
Saint-Hilaire  

 Hacia el norte.  
Ninguna más bella que esa.  
96x40 pasos.  
Dos hileras de columnas de madera (composita) sostienen las naves 
laterales.  
Cinco altares, ornamentos dorados.  
Se conserva en el mejor estado posible. 

Bien conservado. Cayó 
enteramente. 

    Cultivo de 
yerba mate. 

200 habitantes (niños, 
ancianos y mujeres). 

Sin cura ni profesor. 

1846  
Demersay 

  Fuente  

 

        

1858 
Avé-Lallemant  

 Se conservaban las paredes.  
La vegetación tomaba cuenta de él.  
Había un (nuevo) cementerio en el interior de la iglesia.  
 

Patio cuadrado de 132 pies.  
Bien conservado. Habitado por 4 familias.  
Reloj solar.   
Campana de dos pies de altura («AVE MARIA GRATIA PLENA DOMINUS TECUM»).  
En una sala imágenes de santos (33), entre ellas un San Miguel matando el dragón.  
Arcos de arenisca, «I.P.H» envuelto en una forma de corazón. Inscripción «I.H.S» con 
cruz dupla por encima.  
Extensa galería con columnas en piedra arenisca (una sola pieza).  
Refectorio, cueva subterránea.   
Allí hay una tienda (d. Francisco). 

 Crucero duplo de 
13 pies de altura, 
construido en una 
sola piedra. 
Lápidas.  
Entre el cementerio 
y la iglesia había 
una pila bautismal 
(salvar y enviar a 
Río). 

Decaído.  
Naranjos. 

   Más desmoronado que 
São Miguel. 

 

1861 
Gay  

 Incendiada.  
Llena de árboles.  
Pila bautismal de tamaño extraordinario. 

Algunas columnas en pie, en piedra, de sección redonda. Colocadas en pares bajo 
mismo capitel.  
Puertas y ventanas bien labradas, que ya no existen.  
Lavatorio o fuente (en la sala donde están las imágenes) con fecha 1694.  
Piedra del reloj solar con fecha 1717. 

 En el suelo hay un 
crucero de piedra 
(en una sola pieza) 
con dos brazos de 
cada lado. 

    Vecinos quitaron tejas, 
madera, y todo lo que 
pudieron aprovechar y así 
aceleraron su destrucción. 
Dos indígenas son las 
únicas habitantes, 
guardando las imágenes.   

Estatuas, como un colosal 
San Miguel. Eran 
guardadas por dos señoras.   
En los arrabales un barro 
que se utilizó en las 
pinturas. 

1886 
Silveira  

 Incendio anterior a 1855 (reaprovechamiento de materiales)  
[1855]  
Frontispicio.  
Las naves cubiertas por la vegetación que arrancó el piso de ladrillo 
(piezas ochavadas y coloridas).  
Verja con iniciales «JPH» 

1855] 
Existía todo colegio.  
En una sala piezas sacras.  
Reloj cuadrante solar. Campanas en las galerías. Bodega subterránea. Dos estatuas en 
piedra de ángeles.   
Columnas (sección redonda, jónicas).  
[1886]  
Todo demolido.  
Campadas llevadas a Santo Ângelo en 1863. 
Creció la vegetación. En la sala del refectorio estaba la fuente en arenisca caída al 
suelo. 

 Existía el crucero 
monolito con 4 
brazos.   

    1886] 
La maleza lo cubría todo 

Cerca del río Santa Bárbara 
entre São Miguel y São 
Lourenço había un 
depósito de piedra 
arenisca.  
Pila bautismal de piedra 
que servía para alimentar 
animales. 

1887 
Beschoren  
 

         Completamente en ruinas.  
Pocas viviendas nuevas 
en las cercanías.  

 

1891  
Ambrosetti  

 Varios trozos de paredes laterales y parte del frente.  
Se ven troncos labrados en forma de columna.  
La puerta debió medir 5x8 varas (que se puede ver por el marco) 
En medio de la iglesia un cementerio moderno.  
 

Columnas redondas más delicadas, delgadas, colocadas de dos a dos.  
Se conserva bien el frente, casi intacto.  
Amplio portón, arco superior con grandes piedras bien labradas.  
Ventanas anchas y cuadradas.  
Paredes en piedra cúbica «groseramente labradas», marcos de las ventanas y portón 
en piedra lisa, pulida, ajustadas.  
Arriba de las ventanas «IHS».  
Techos desaparecidos.  
En el suelo, entre árboles y yuyos, columnas redondas.  
 

      Tres casas de negocio, 
que componen toda su 
población.  
 

«Fuera del colegio y de la 
iglesia, lo demás no tiene 
importancia». 

 
 



São Luiz Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º 

patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

1821 
Saint-Hilaire  

 No finalizada por completo. Más bonita.   
Parte del pavimento en piedra.  
Bóveda no concluida (deja las vigas a la vista). 

Pilares en piedra, varias en una única piedra.    Más altas.  
Galerías con pilares en piedra.  
Quedan pocas y en ruinas 
alrededor de la plaza. 

Sin vestigios. Plantaciones bien 
cultivadas (por la 
«comunidad»).  
Ya no existen los Yerbales. 
Capilla de San Isidro en las 
plantaciones.  

300 habitantes (ancianos, 
mujeres y niños. Jóvenes en 
el ejército en São Borja). 
Artesanos, sobre todo 
tejedores.   
No hay cura ni profesor. 

Cura de São Nicolau 
atiende São Luiz.   
 

1846  
Demersay 

          Silla 

 
1858 
Avé-Lallemant  

400 pies 
de largo 

La mejor conservada, aunque casi todo el techo estaba 
desmoronado. Éste sólo se conserva sobre la entrada, nave 
central, altar mayor, aunque amenace caer en cualquier 
momento.  
Diez peldaños de piedra conducen al pórtico de 110x20 pies.  
Iglesia 152x60 pies, más el altar mayor de 28x32 pies. Apoyada 
en columnas de madera pintada.   
En medio de la iglesia, cerca del altar, se conserva una bóveda 
de madera de 60 pies de altura, dorada y pintada. De su centro 
sale la cadena del lampadario.  
Aún existe el altar con dos nichos, doce columnas torcidas. Las 
imágenes se retiraron. En el nicho superior del altar «ORA PRO 
NOBIS D. 1728 MAYO II». 
En la sacristía lateral (19) imágenes en madera y pintadas. 

Galería de 146x14 pies de largo, soportada por 
13 columnas de piedra a cada lado.  
En dos laterales hay habitaciones.   
Una sala sirve de capilla.  
Al lado vive un sacerdote.  
Profesor.  
La otra galería 17 columnas.  
Singular ornato en la puerta central del colegio 
hecho en ametistas. 

 Gran cementerio. Pomar 
descuidado. 
Grandes 
naranjos. 

Razonablemente conservadas. 
De puerta y ventana.  
Techo único para la plaza que 
forma la galería apoyada en 
pilares de piedra ochavados (a 
cada seis pasos). 

  Mayor abundancia de 
ruinas. La más notable.  
Se puede reconocer la 
disposición de los antiguos 
establecimientos.  
Algunas familias (en los 
alrededores).   
 

Cura, profesor.   
Cactus, palmeras, «tristes 
ruinas». 

1861 
Gay  

 300 x100 palmos 
Las columnas del frontispicio (enormes y en una sola pieza) 
cayeron.   
Frontispicio en buen estado.  
Frisos y cornisas de piedra (blanca y roja).   
Interior de tres naves con pilares en madera. Algunos en pie, de 
los cuales se sacaron trozos (mutilados por hachas).  
Del altar mayor (había visto hacía pocos años) sólo quedan 
cuatro trozos de columnas torneadas, mezcladas con las paredes 
de la iglesia.  
Paredes en piedra y adobes.  
Aún existe media naranja con pinturas, muy desplomada.  
Algunas estatuas sacras y un pequeño altar (en el colegio).  
Empezó a caer en noviembre de 1851.   

Ocho salas del colegio en pie (una como iglesia, 
con un pequeño altar) y bien conservadas, pero 
el tejado necesita ser arreglado y blanqueado. 
Pie derecho alto. 
Las salas paralelas a la iglesia en pie, pero sin 
tejado.  
En el claustro crecieron naranjos y 
melocotoneros. Columnas siguen en sus lugares.   
Galería (lateral de la iglesia) cayó, columnas 
eran de una sola piedra.   
Pila bautismal de tamaño extraordinario de 
piedra labrada. 

  Lleno de árboles. 
Muchos 
naranjos. 

18 habitaciones en pie.   Más conservado, aunque 
arruinado.  
Feligresía con 450 votantes. 

Tras la invasión de 
Fructuoso Rivera en 1828 
perdió el título de 
feligresía, que recuperó en 
1858.  

1886 
Silveira  

 1875]  
Paredes exteriores, pavimento cubierto por grama, había vacas 
y caballos.  
Frontispicio como en la fotografía.  
Inscripciones:  
SAN PABLO ERMITANO ORA PRO NOBIS 
SAN ANTONIO DE PADOVA 
SANTAS ONCE MIL VIRGENS OPN 
SAN RAFAEL OPN 
SAN MIGUEL ARCAJEL OPN 
SEKOPN 
SANCTE GABRIEL ORA PRO NOBIS  
SAN LEANDRO ORA POR NOSOTROS  
SAN SILVESTRE ORA POR NOSOTROS  
BEATE ALOYSII ORA PRO NOBIS – ANNO DOMINI 1718 
 

Vio el techo pintado aún.   
La parte posterior del colegio aun existía al 
completo: una sala servía de capilla con la 
imagen del santo del pueblo, dos salas para el 
párroco, dos para la cárcel (hombres y mujeres), 
dos para el cuartel, una para la cámara 
municipal.  
Había sido demolido el muro del portón frontal 
del colegio y todo el lateral derecho.  
 

 Aún existía el 
cementerio que en 1896 
fue transferido de lugar.   
En su lugar se 
construyó la 
municipalidad. 

 Todas galerías demolidas.  
Columnas ochavadas y con 
capiteles iguales a los del 
colegio.  
Muchas casas abatidas.  
Construidas nuevas casas 
modernas.  
Otras aun conservaban la 
primitiva y sólida arquitectura.   

   El Marechal Chagas Santos 
transfirió el cuartel a São 
Borja. 

1891  
Ambrosetti  

Espaciosa.  
Pozo 
público en 
el centro. 

Con restos de la iglesia reedificaron otra, más pequeña, que aún 
no prestaba servicios.   
Quedan lienzos de paredes (piedra), columnas de piedra 
(sección cuadrada y una sola pieza) con capiteles y bases.   
Aún existían algunos pilares en madera, en uno: «S ALOYSIO 
1717 – 15 DE MAYO» 

Intacto, sirviendo de policía, cárcel y cámara 
municipal.  
De aprox. 50 x 20 metros.  
Grandes columnas de piedra (sección cuadrada) 
sostienen el corredor.  
Tejado a dos aguas.  
Paredes piedra y adobón crudo mezclado (1-2 
metros de ancho).  
10 grandes puertas y 6 ventanas que 
corresponden a 8 salas. Muchas con cielo raso 
de madera. Aún se conservan puertas y ventanas 
.  
Una piedra de 1m cuadrado, antes cuadrante 
solar (fecha 1745), sirve de mesa a los soldados.  
En una sala hay una colección de santos (entre 
ellos, un San Francisco de 2 metros, hueco en su 
interior).  
En una sala se ha instalado la iglesia. Allí 
muchos santos repintados (entre ellos, un San 
Luis colosal).   
Una pila en piedra labrada de un metro de 
diámetro sobre un elegante pedestal.  
En la entrada del colegio dos santos en piedra 
(posiblemente de la iglesia).  
Tiene 14 columnas (sección cuadrada) en el 
frente de los cuartos de los padres y en su 
paralelo y 13 columnas en el otro lateral. 

  Se baja desde el 
colegio por una 
ancha escalera de 
piedra.  
Llena árboles, 
yuyos y 
naranjos. 

En tres frentes de la plaza, 
edificios jesuitas modernizados.  
200 casas en calles bien 
delineadas (nueva villa). 

  Antiguo pueblo jesuita 
reedificado.  
Todavía se conservan 
algunos edificios.  
Varias casas de negocio .  
Ganadería y cultivo tabaco.  
800 habitantes. 

En su mayor parte las casas 
fueron construidas con 
materiales de la reducción. 

 



 
 

São Miguel Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementeri
o 

Huerto Viviendas Cabildo Estructuras 
de apoyo 
(hospital, 

cárcel, 
cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

1821 
Saint-Hilaire  

 Enteramente en piedra.  
Torre del campanario 
Hace años una tormenta cayó sobre el tejado y lo destruyó. Se quiso reparar, pero con el 
cambio del administrador provincial no se llevó a cabo.  
Sustituida por otra edificación para el culto. 

Posición diferente del patio.  
 

Buen estado.  
Varios tejedores, un 
curtidor, un herrero.  
Sede de la escuela, con 
quince alumnos.  Pequeño 
molino de azúcar. 

 Seis pinos. Más viviendas y varias 
calles. 

Necesita 
reparaciones. 

Considerable 
plantación de yerba 
mate y la Estancia.  
Hospital  
 

En mejor estado.  
La mejor administrada y la 
menos pobre.  
Cura y profesor.  
 

Primer lugar que vio 
reparaciones.  
Indígenas juntan una 
concha terrestre para el 
blanqueo.   
Cura dominicano español 
que tiene que atender São 
Lourenço y São João. 

1846  
Demersay 

 En ruinas  

 

       Menciona excavaciones en 
busca de supuestos 
«tesoros» enterrados por los 
jesuitas. 

1858 
Avé-Lallemant  

De 
pocos 
cientos 
de pies 
de 
lateral. 

Existe, en ruinas. El techo cayó.  
De piedra roja.   
Seis peldaños conducen al pórtico de 64x28 pies, un arco en cada lateral.  
Fachada (80 pies altura) con nichos, seis medias pilastras, trabajos en piedra y tres 
puertas.  
Nave central 132x30 pies. Siete arcos, cada uno de 6 pies de largo.  
Naves laterales de 20 pies de largo. Pilares cuadrados de 8 pies.  
Torre de tres pisos, 110 pies altura, base de 40 pies (laterales), agrietada, ornada de 
medias columnas, cubierta desmoronada.  
Vegetación creciendo sobre la construcción. 

Menciona Menciona Menciona. Gran pomar, 
abandonado. 

   Una señora indígena.  
Un hombre (portugués) 
haciendo excavaciones. 

 

1886 
Silveira  

 Incendiada en 1756. Luego un rayo pocos años antes de la conquista portuguesa]  
Torre, galo estaño dorado. En 1845 cuatro campanas son llevadas a Cruz Alta. Allí pudo 
ver: «SANCTE MICHAEL ORA PRO NOBIS: ANNO DOMINI 1726 ; SAUCTA MARIA NOBIS IN 
OPIDO ANGELI MICHAELIS»).  
[1855] 
Escalera de madera de la torre deshecha.  
Pórtico con 18 columnas (corintias) ya desplomadas por excavaciones y la vegetación.   
52x30m.  
Tres naves divididas por arcos (4), 9 capillas con altar.  
Escalera dentro de los muros (2m).    
[1886]  
Rayo había destruido el pórtico.   
[1903]  
Dos balaustres transportados para el museo Julio de Castilhos en Porto Alegre.  
 

1855] 
Más espacioso.  
Andar térreo y superior, se 
conservaba la pintura, menciona 
una escalera vieja.  
Tres o cuatro familias vivían 
allí.   
[1886]  
Portón del colegio y paredes 
desmoronadas. 

Reducido a escombros.  Naranjos, 
pinos.  
Rosal sobre el 
muro. 

Más de 16 manzanas, 
1430 aposentos.  
Reducidas a escombros.  
 

 Aun existía la 
cárcel y era 
habitada por una 
familia  
 

Hasta 1849 un cura vivió 
allí (carmelita Frei José)  
[1855-60] 
Matorral crecía sobre la 
reducción.  
Tres o cuatro familias 
vivían en el colegio.  
[1886] 
una familia  
En los suburbios una nueva 
población (60 casas)  

Menciona otras reducciones 
con revoco de tabatinga 
blanca  
 
[1855] 
Imagen de un San Miguel 
colosal con un dragón. 
«(merecía haber sido 
conservado», pero fue 
llevado a parroquia de 
Santo Ângelo y allí se 
incendió. 
 
Excavaciones (1855) 
ayudaron en el desplome 
del pórtico.   
 1887  

Beschoren 
 Iglesia cercada por la vegetación.  

Se conserva parcialmente.  
Sin tejado. 
Quedan muros, pórtico, torre del campanario (sin las campanas 

   Cuatro pinos      

1891  
Ambrosetti  

Nueve 
calles 
dan a la 
plaza. 

Pórtico en el suelo por completo. 
En pie: la fachada, la torre y la pared en piedra (bien trabajada).  
Sobre la puerta principal una piedra enorme, un poco agrietada.   
Paredes de 3 metros ancho, en su interior galerías con escaleras.  
Admirable ajuste de las piedras.  
Arcos del interior también en piedra.  
Tres cuerpos de la torre «vencida» y agrietada, tiene escaleras en el interior. Cabezas de 
tigre esculpidas en los 4 ángulos del último cuerpo, para dar salida al agua de lluvia.  
Los techos, incendiados por un rayo, faltan por completo.  
 
La vegetación ha invadido todo. Árboles gruesos en su interior.  
Excavaciones. 

Muy destruido.  
Por todas partes columnas de 
sección cuadrada.  
Se conserva un salón sin techo 
con paredes intactas y aún 
blanqueadas.  
Un gran sótano, forrado y con 
piso de piedra.   

      Empezado a poblarse 
(arrabales).  
Casas blancas modernas.  
30 casas con 2 negocios 
bastante buenos.  
Principal comercio tabaco y 
caña.  
En una capilla se han 
recogido santos (como 12, 
todos de madera y casi 
todos mutilados) 

Excavaciones en el interior 
de la iglesia. 



 
 

São João  Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructuras de 
apoyo (hospital, 
cárcel, cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

1821 
Saint-Hilaire  

Más 
rectangular 

Incendiada.  
Sólo quedan ruinas.  
Sustituida por una capilla. 

En posición elevada, se 
llega por varias escaleras. 

     Cultivos de trigo, 
mandioca, maíz, algodón, 
judía, legumbres. 

200 habitantes.  
Pocos hombres y ya de 
edad avanzada.  
Sin cura y profesor.  
 

Más diferente a las demás.  
Escribano. 

1886 
Silveira  

260 metros 
lateral 

[1855] 
30x70m.  
Pared caída, frontispicio sencillo todo en 
gres, cornisas y columnas (toscana) 
3 naves, aun existían columnas de madera. 
Incendio en la iglesia.  
[1886] 
Llegó con dificultad al lugar de la iglesia. 
Apenas existe la verja de la puerta principal. 
Cimientos cubiertos por la vegetación. 

[1855] 
Existía el portal del colegio, 
pero el portón había 
desaparecido.  
Sin puertas y ventanas. 
Quitaron maderas y tejas 
del tejado.  
Sin ladrillos en el piso.  
Columnas sextavadas con 
capiteles (toscano) 
 

[1855] 
No quedaba nada (de las 
oficinas, almacenes, 
recogimiento de chicas y 
viudas.   

[1855] 
Con algunas sepulturas nuevas.  
Capilla completamente desmoronada. 

 [1855] 
Dos manzanas en el lado norte de la 
plaza (una era el cabildo).  
En el lateral este, en frente a la plaza, 
perfectamente conservadas. 
Las demás viviendas destruidas o 
demolidas y materiales transportados.  
60 viviendas, algunas habitadas.  
En una vivienda de la plaza depositaban 
las imágenes. 

[1855] 
En el lado 
norte de la 
plaza, cabildo 
bastante 
arruinado. 

[1855]  
Refiere que después del 
cementerio, el hospital y la 
cárcel (sólo quedaban los 
cimientos).  
Podría ser el cotiguazú.  
 

[1855] 
No más de 15 familias. 
[1886] 
Hace más de 20 años 
solamente quedaba una 
persona. 
 
   
 

[1886] 
Refiere a una vivienda 
construida con materiales 
de la reducción.   

1891  
Ambrosetti  

  Columnas de sección 
redonda. 

 Piedras labradas con corazón de Jesús.  Dos casas.   En ruinas «No ofrecen 
ningún interés por estar 
todo en el suelo».  
 

Cuadrante solar sin fecha, 
algunas columnas.  
 



Santo Ângelo  Plaza Iglesia Colegio 
(1º patio) 

Colegio 
(2º patio) 

Cementerio Huerto Viviendas Cabildo Estructura
s de apoyo 
(hospital, 

cárcel, 
cultivos) 

Situación/población  Observaciones: 

1821 
Saint-Hilaire  

180x180 
pasos. 
Hay algunas 
calles. 

Iglesia hacia el sur. En ruinas.  
En pésimo estado, pero igualmente bella. 

En ruinas.  
Más pequeño.  
Allí vivía el cura. Residencia 
muy bonita, pero llueve 
dentro. Se acabará perdiendo 

En ruinas.   Hay algunas calles.  
Seis casas son habitables. 

 Plantaciones. Hay cura.  
80 habitantes (sin incluir 
niños).  
No hay más de 15 hombres en 
condiciones de trabajar.  
Los hombres hacen (trabajan 
con) mate y las mujeres en las 
plantaciones.  
 

Para llegar allí hay que 
atravesar dos ríos (Ijui 
Mirin y Ijui Guazu).   
 

1886 
Silveira  

 [1860]  
Frontispicio de la iglesia conservado: dos nichos, estatua de 
piedra de San Ignacio (con libro debajo del brazo) y otra de San 
Pedro (decapitada).  
Cuatro grandes columnas en piedra, dos caídas en el suelo 
(capiteles compositos),  
[1861, dibujo al natural] 
[1886] 
Se empezaba la demolición del frontispicio para aprovechar 
materiales en la capilla que se pretendía construir.  
Dos columnas conservadas.   
Nueva iglesia en el lugar de la antigua.   
 

1860] 
Destruido. 

No restaba 
nada.  

1886] 
Crucero monolito 
partido. Del 
cementerio de São 
Lourenço y llevado a 
Santo Ângelo.  
En el lugar del antiguo 
cementerio la 
intendencia municipal 
(cuartel, policía, 
cárcel) 

 1860]  
Cuatro viviendas conservaban 
paredes y puertas. Cubiertas 
nuevas.   
[1886]  
Una de ellas aprovechada por 
una familia. Otras, 
transformadas en nuevas 
viviendas.  
160 casas (nueva ciudad) 

  [1859]  
La maleza cubría todo.  
[1860] 
Abierto camino en el follaje. 
Allí surgió una nueva 
población.  
Parroquia.  
[1886]  
Nueva villa  
Yerba mate  
 

 
 

1887 
Beschoren 

 Queda el frontispicio de la iglesia adornado con magnificas 
tallas de piedra.  
Estos restos darán lugar a una nueva iglesia en construcción. 

       Nueva ciudad en la cual varias 
viviendas fueron construidas 
con materiales de la antigua 
iglesia.  
Plaza rodeada de «elegantes» 
edificios. Arborizada 
recientemente. 

Ríos Ijuí Mirim y Ijuí 
Guaçú.  
 

1891  
Ambrosetti  

Muy bonita. 
Rodeada de 
edificios 
modernos y 
casas de 
negocio. 

En el frente norte de la plaza, aprovechando materiales de la 
iglesia jesuita, edificaron una iglesia moderna. 

       Ya no se encuentran restos. 
Todo es nuevo (progreso y 
animación).  
Alrededor de 800 habitantes en 
la nueva villa.   
Cámara municipal, policía, 
hotel.  
Mayor parte viviendas con 
tejas y blanqueadas.  
Villa muy comercial, exporta 
tabaco, aguardiente, miel de 
caña, rapaduras, yerba mate, 
maíz, harina de mandioca, 
carne para saladeros 
[charqueadas] de Cachoeira, 
Porto Alegre y Pelotas. 
 

Vio allí a los ingenieros 
del ferrocarril.  
También una oficina para 
ubicar los nuevos colonos 
(vio polacos y suecos 
esperando). 
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Croquis de Lucio Costa (1937) [IPHAN ANS] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

407 



APÉNDICE DOCUMENTAL  

 408 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

409 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

410 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

 

 

411 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

412 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

413 



APÉNDICE DOCUMENTAL  

 414 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

415 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

416 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

417 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

418 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

 

 

419 

 

 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL  

 420 

 

 

 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

421 

AD II. Certificado de tombamento de São Miguel (25.2.1985) 

[IPHAN ANS] 



APÉNDICE DOCUMENTAL  

 422 

AD III. Certificado de tombamento de São Miguel (27.8.1985) 

[IPHAN ANS] 

 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

423 

AD IV. Certificado de tombamento Casa construida com mate-

rial missioneiro (25.2.1985) [IPHAN ANS] 



APÉNDICE DOCUMENTAL  

 424 

AD V. Oficio 215/68 de Luis Saia (26.12.1968) [IPHAN ANS] 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

 

 

425 

 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

426 

AD VI. Decisión tombamento 1970 [IPHAN ANS] 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

 

 

427 

AD VII. Certificado de tombamento de São João (25.2.1985) [IP-

HAN ANS] 

 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

428 

AD VIII. Certificado de tombamento de São Lourenço 

(25.2.1985) [IPHAN ANS] 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

429 

AD IX. Certificado de tombamento de São Nicolau (25.2.1985) 

[IPHAN ANS] 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

430 

AD X. Oficio 014/83 de Julio Curtis (11.2.1983) [IPHAN ANS] 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

 

 

431 

AD XI. Telegrama de Julio Curtis al SPHAN (6.6.1983) [IPHAN 

ANS] 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL  

 432 

AD XII. Certificado de tombamento del conjunto de imágenes 

misioneras en la iglesia de São Luiz Gonzaga (20.2.1984) [IP-

HAN ANS] 

 

 

 

 

 



APÉNDICE DOCUMENTAL 

433 




